





Fjagande iñ 


ßoor iñañ 


| Pinge ANNÐ 1719. Ex 
Prickt a Zoolum i átalitabal / að Marteine Aenodbe · Sync. — 


5 Yst for 


ÞRERRINGAR, 


NUM. I 


NNO M. DCC. XIX. Pan VIII. Julij / Peas 
“ at Íiðeð var yfer Middag 09 Nr . Logmaduren Ball 
' Vídalín, hagðe laited hrijngia þrif var til Logreltu / eñ ecke 
var íil Pyngſens komen Sr. Logmaduren Nordañ og Beftafi Odtun 
Sigurdeſon/og ecke Vĩce⸗ Logmadureñ Benedicht Porſteinsſon/ 
gieck Lo gmadureñ Paill Vídalin til Logrettu/ og þegar hañ var þar 
- Eottefi/ kallade hafi til ffi alla þa gooda Menñ / fem þa voru komner 
úl þngfens! Syſlumen og Logſagnara / Elauftinhalldara og Log⸗ 
tétfumerr wr hvo nutvegoiu Logmañs ⸗ Demenn. Syſtumeerner að 
Auſtaß og Sinan voru / Hukon Hanesfon ap Rangen —*— 







Bjarne Nicolasſon ap Gtaptapells Pinge / Ball Nakonarſon / Log⸗ 
ſagnare wr Rangt Pihnge / Grijmur Magnusſon wr Arneſs Pijnge 
og Brandur Biarnhiedensſon we Kialarneſs Pijnge. Clauſtur⸗ 


Halldarar að Auſtañ Son Porſteinsſon fræ Kyrtiu Ba / Hon 
Iſleiße ſon fra Pickva⸗Ba / og Logrettumen / fe ſiſdar verður giete⸗ 


eð að Jũneßnder ſien · Eñ að Nordañ og Veſtañ voru Nalceger. 
Syſlumadureñ Jens Spendrup ap Negraneſs Pynge Marcus Berg 


fon ap Porſkaßiardar Difnge/ og Logſagnareñ Son Arnboorsſon wr 
Dala Syſlu / Item Sigfws Jonsſon Logretlumadur ap Iſafiardat 


Gyflu/og nockter Niſ⸗neßnder ad Nordañ. Ad ſiqkre Manña⸗Skip⸗ 
an á og“ Pijngenu / leitade Logmadureñ Pall Vidalin Openberlega 
í Cogreítufie / að olum fyrſktigudum Pyyng ⸗ Moñum ahetrande / 
Kmða/ hvað gista ſkyllde / hosrt að ſetia Þingeð/ óg In⸗neßna fína 
Logrettumen að Suñañ og Auſtan / eðut býjða Cogmafisfens að RNord 


afi og Veſtañ. Aller urðu Samkvceda með einu Ganhuga Rade / 
að Or. Cogmaðurefi Þæll Vídalín ſkyllde DRotteñs Naßne ſetia 


Cog /Pijnged / og Iñ⸗ neßpna fína Logretiu Neßnd. Nu vantade 
Cagþfingsðtriparai Monf ; Sigurd Sigurdeſon / og Vice:fog! 
þings: Gfriparafi Monc· Jon Jonsſon / Eñ Landpngs⸗Skrißareñ 
Sigurdur Sigurdsſon haßde ſendt Os. Logmañenũ Pale Jonsſyne 


Misfive, með hvoriu Landbifngs⸗ Skrißarenñ timer Forfoll ſijn að 


afi eige giete ĩ betta Gil til Stadar vered í riettañ Tiyma/ og það 


Step var í Logrettu Openberlega uppleſed / fo vdt fen það ſnerterx 


cCoghiſngs Skrißaraũñs Forßoll. Hvi took Logmadureñ Þall Vidalin 
pad fil Rods / að hafi kallade Logſagnarañ Þæf Hakonarſon Sí í 
Logrettuna / og beiddeſt aß honum að hañ tcekeſt á Nendur þefa 
Dag bañ s. Fulf að ſtrißa í Riettenum þar þa Eid⸗ ſoornu Skriß⸗ 
arana vantade til Pijngſens · CLogſagnareñ Þæll Hakonarſon St 
gieck það Verk með því Skilorde að fimlpur Logmaduren Þælt 


Vídalin, vilde dickta hvad fem ſthlaſt cette í Logrettuñe / og fimlput 


uppaffrípa oll þau Documenta, ſem þat ette uppa ab ſkrißaſt / ſoo 


Ínnga - 


langa Gíund ſem Pall Hakonarſon féte þat / og bienade fytee 
Skrißara / Peſſu jafade Ball Logmadur Openberlega. Aller þeir 
gooder Meñ ſem a Pijngenu voru til laðar) og fyrre getur / loguðu 
Logmañ enum Pale Vidalin, að vera geſtanduger að ollum beſſum 
Hungs⸗ Act í flfEre Naudſin ſm̃ adur ſeiger Að (vo vornu Maule / 
Nepnde re Logmaduren Þæll Vidalin, þa Meñ Ffiafi Vebanda 
ſem hier epter greiner / og ſette Log⸗ Phhnged Reglulega/ fem Sidur 
"æt fil/ og took Eid af þeim Logrettumoñum / í hañs Log Dame fer 
ti hoßdu mdut foareðs Eñ Cegreítafi að Nordañ og Veſtañ / var O⸗ 
féipuð og Open Neßndarlaus / því ecke var komeñ Logmadureñ / og 
eingeũ talade ap þeirte Nalßu. 


0EP00f 2008 o og o oj o: o o o do oĩ do o go og ʒo. 


VER ene Logrettumeñ að Guitafi og Muftaft - 
eru beſſer Epterſtkrißader. > 


; Vr Mula Þiinae. — 
1, fOðdut Jonsſon / 24 Jon Þotleipsfon/ st Slwie Gigurðsfon/ 
Mlldebrandur Porgriſmsſon / Eyrekur Biarnafon/ Okomner. Övíle 
Eyrekoſon / Forßalladur. — 


| Vr Skaptaßells Þifnae. 
1. Petur Einatsfon/ 2. Jon Jonsſon / Ball Biarnaſon / Gyfle 
Eyreksſon / Okomner. Gigurðut Sonsfon/ Erlendur Jonſon / For · 


fallader. 
| Vr Rmnaatt Þiinge. hi 
Magnus Guðmundsfon/ 2, Eyrekur Kleengsſon / 3 Grimur 
Jonoſon / 4. Gyſle Poricaſs ſon / nepndur í Stad Einars Iſleißs⸗ 
ſonar / foot ſiũ Eyd · Einar Magnusſon / Magnus Gudmunde ſon 
á Staide / Okomner · Kort Magn oſon/ Pordut Pordarſon / Sr 
—— 


fallader. 


Ve Arneſo Þifnge. 


1, Prall Biontsfon/z. Gudmundur Biribogafon/s. Gudne Borleifss 
fon/ Nepndur í tað Sons Honsfónar/ hefur adur ſoared 4 Por⸗ 
fteirn Fonsfan/ Mefnður Stad Oßeigs Magnus ſonar / foot ſiñ 
Eyd. Nogne Bisornsſen / Jon Nortsſon Brynjólfur Jonsſon / a 
Qaune/ Brymolfur Jonsfon / O komner / Magnus Nalldorsſon / 
Halldor ——— Brynſolßur Þorðarfon/ Forfallaðer. Erlendur 
Sonsfon/ kome ? Nepnduri Stad ſiwks / Bergſteins Biarnaſonar. 
Vr Kialarneſs bijnge 3 
z, Brandur Biarnhiedensſon / 2. Bergfleitn Biarnaſon / 3. Betur 
Dadaſon / 4. Kort Jonsſon / 5. Einar Iſleißsſon / nefndur í Stað 
Giſſuts Gudmundsſonar / hepur aadut fváteð. Eyoolpur Arnafon / 
Son Jonsſon / Runolfur Soemsſon / Okomner. Son Odds ſon / komeñ / 
Hendrik Brandsſon / Forßalladur. 
VIr poerair pijnge / Suñañ Deíftm. 
Biarne Sigurds ſon / kom / Poordur Petursſon / Okemeñ Stephan 
Kiartansſon / og Jon Eyolnoſon / Dauder. a 
Nier naft Auglyſte Gdla Herta Logmadureñ Paull 
Vidalin Epterſtrifad. 5 30, 
Mul paug oll fet i Dag hapa veteð með Stefnu prafibotef hier / 
Logrettu / hefe eg vered Reidubweñ áð Dema med mijnum̃ Logrettu⸗ 
moñum̃ að Sunañ sá Auſtañ / eñ par ſem ei ee komen Logmadureñ 
a hina Syduna / og einger Logrettumeñ innefnder þeim“ meigen / Oſka 
eg Malaña Nlutadeigendur haße Poleũmcede til Neeſtkomande 
Mwnudags / vil eg þá med Guðs Hialp / aſamt mínum Logrettu⸗ 
Moñum̃ ad Suñañ og Auſtañ vera til Stadar / að heyra Maleũ 
og ſeigia Log yßer. 


NR JR IR IN NI 
A st ARNIÐ. 





FjR. Beffer Weñ nefnder inan Vebanta a Drar= 
SV Alpijnge af Hr. Legmañcnũ Odde Gig 
| urdsſyne að Nordañ og Veftatt. * 
(Fi það að Nefnden af. honum ſtiede eige pañ s. Jult epter Veniu / 
Orſakadeſt ap þeim Forpolium / ſem hñ fíjðar a tilbarelegli Stode 
um vill ßram̃le ida / edut þa ſtrax ſem cadra Yfervalld tilſeiger · Bi 
Soolarlags Skeid þaá 8. uti} gyrer eður epter / kom aadur elnepnd. 
ur Hr· Cegmaðutefi Oddur fil þijngfens/ efi þá vár Logmadureũ 
Pull Vídalin/z Cogtetfumefiener eð honum wr Logretlu geingner / 
og varð því ecke við Niettarens Adminifttation fyflað þafi Dageñ / 
pramar efi aður Sktißad þings Aðtwinffarr 
Br Þótratr bijnge Veſtañ Doiita. 
1. Petur Biarnaſon / 20 Potbiorn Biarnafoni Jũneßndur ap yice, 
Logmañenum Benedir 19. Kulf! Jon Sigurdsſon / nefndir í Stad 
Porvards Gigudsfonar Sorpalladurs Sigurdur Nognaſon / Forfall⸗ 
Vr boorneſs Pijnge. 

1. Jon Arnoersſon. Palme Sigurdsſon / Jon Olaßsſon / pe 
tefur — — ar Biomsfon/ Okomeñ · 
t Dorffastarðar Diinge. 
1, Sigßws Jons ſon / 2. gt —— 3. Fiñur Nico⸗ 

lasſon · Sneebiorn Palsſon / Einar Snorraſon / Okomner. 
Br Hwnavatns Pijnge. a 

Sapliðe Konsfon / nepndur í Stad Teits Syreksſonar / Sigurdut 

Nañ esſon / þor ſteirn Hakonarſon / Okomner · Marcus Pausſon / 
Jon Eytekoſon / Forfauader. Porſteirn Blamafon kom. 
a" 


JÁ í nu xls, Þar =. dulij/ voru 


Tr Hegt aneſo Pinge 
1. Arngrſmur Æomasjon/ nepnðut í Stad Jons Gudbrandsſon⸗ 
ar / ſoor ſin Eið. 2. Sigurdur Illugaſon / negndut í Stað Aemun⸗ 
dar Einars ſonar / foot ſiũ Eid. Þorlmfur Marcusſon / nefndur í 
Stad Skapta Joſephsſonar / Porſteirn Steingrijmsſon / Jon Stein⸗ 
griſmsſon / Olaßur Porlaiksſon / Gyſle folapefon/ Okomner. Ste⸗ 
phan Sigurdsſon / porßalladur. 


Vr Vodlu bijnge. 
14 Pall Pulsſon / nepndur í Stad Gtephans Nalldorsſonar / foot 
ſiñ Eyd. 2. Jon Konsfon! 3. Arne Gigelsſon· Sigurdur Ba 
ſon / Sigf ys Porlaksſon Guðmund: Guðmundsfon/tðEorm : 
Vr Pijngeyar Þíjnge. 

ze Oddur Olaßsſon / 2. Nallgrijmur Gigurdsfon. Biorn tn, 
grimoſon / Jon Gigurdsfon/ Forßallader · 
RN 


RS NI M.Dcc.Xix. Komu þefger  vicE 
ER Logmeñ og Syſlumeñ til Dkarmr 





Alþinges. 
3s Vice: Eegttaburef Guffi og Auſtañ Niels Kier/ 21 Vice Cog⸗ 
madureñ Nordañ og Veſtañ Benedir Porſteinsſon / 3. Biarne Nico⸗ 
laiſon / 4. Nakon Naũesſon / 5. Biynjolßur Pordarſon / 0. Sig⸗ 
urður Jonsſon / 7. Sigurdur Sigurdsſon / s. Vigfws Arnaſon / 
9. Teitur Araſon/ 10. Marcus Bergsſon/ 11, Johañ Gottrup / 
12. tn Madtʒſon Spendrup · 
ug Okomner Syſlumeñ. 

1. Biorn Pelursſon / 2: Beſſe Gudmundsſon / z. Jens Vijum / 4. 
Hallgrijmur Jonsſon/ 5. Iſleißur Einarsſon / s, Ormur Dadaſon / 
7t Kautilg Nañsſon Scheßving. 

Peſſer 


a AL 


eſſer Logſagnarar fo. 
1. Paull Náfonarfor í Rængar Pijnge / 2. Grijmur Magnusſon 
í Atneſs Þínge/ 34 Brandur Biarnhiedensſon í Gullbringu Syſlu / 
4 Jon Arnorsſon i Dala Gvflu/ 5. Steindoor Qelgafon í Ga? 
pellsneſs Syſlu / s. Nañes — Schefving í Vodlu Pinge⸗ 
VAL Syſlumaũſens Biarna Nitolasſonar og Arna Fons? 
ſonar af Egðu Auſtur / um gamla Deilu ap einu Kwgillde 


og Kwgylldes Leigum / ſem ml: Vice Logmañſeüs Jons 


Eyolßsſonar Erpingiar attu Hlut ad / ſeetteſt heilii Sattum í beggia 
Logmafiafia/ Vice:Cogmaíafa og Cand: Gtriparans Nalcegd / ſo 
að Maled ſtal vera hieðafi ap ZÆpinlega daudt og gleimd fv Stefna - 

eri Gicerdag bañ 10s Sulif var hier i Logrettu upplefefi> 
—— NUM, III " — 
AD Dgleimdu því fi adur er talað ui Mal Syſtumatiſens Biar⸗ 
na MMicolasfonar / og. Elaufturhalldarafis Jons Sfleipefonar / / 
moeettu Þeir fyter Riettenum/ og að heyrdum Skepnum þeirra frame 
bar Son Sfleipsfon/ 1, Widimerada Copiu ap þeitte Contraét fenn 
hafi vceneſt Bjarne við fig giort haße hier við Drarm/ Año 1717 
þafi 145 Sul ſvareũ hter ap þremut Moñum / Arna Sigurdeſyne/ 
Jone Jons ſyne og Nallgrijme Jonsſyne / Lit: As 2. Fram̃lagde 

Syſlumadureñ Biarne Forliſkun mille hañs og Jons Iſleipsſonar aß 
Dato:7. Auguſti 1917. Lit: B. 30 Fram̃la gde Syſlumadureñ Jon 
Iſleitzoſon eina Stefnu til Syſlumanſens Bíarna ap D. 11. Mafj 
1710. ahrcerande hier neßnda Contract, hvoria Biarne kvadſt heirt 
hafa / Eit: C. 4. Fram̃lagde hafi adra Stefnu til Syſlumañſens 
Biatna af D. 10. Apriſſis 1719. Lit: D. Í. Framlagde Syſlu⸗ 
madureũ Biarne Contra Stefnu til Syſlumaſfiſeüs Sons ap Ð. 204 
„Mat 1719. Lit: Er ós Fram̃lagde Syſlumadureñ Hon SotlijEo 
unar Boð í þremur Pooſtum / til Syſlumañſeñs Biarna Dat: 12, 

Aprtlis 171. Tit · Ee- þafiz2, Jultg komu þefftt Maleparar 
— aptut 


aptur fyrer Rietten / og lagde Syſlumaduren Son Sfleifsfon fram 2, - 
Silcgg/bðe vidkomande hás hier⸗greindn Stefnũ / þ eina / Dat ae 
Jult / 1720. Sub Lit: G⸗ Afað Sub Lit: H. Dat: 125 Sutg 1719 
Siarne Nicolaoſon fram̃lagde / í, Eitt Síilegg í 3, Pooſtum moote 
Jone Iſleißsſyne af Ð. 114 Jul 1719. Lit:1. 2. Fram̃lagde hafi 
Schedel ap Dato⸗ 15. Gepf: 1718: Lit:K. 3. Citt Síilégg í sc 
Pooſtum moote Sone Iſleifsſyne af D. 12. Sul 1719s Eit: bs 40 
Fram̃lagde Syſlumadureñ Son Iſleißsſon Copie af Nafis Belbyrð 
ight· Are Amptmans Furmanns Skickun til Elauftuthalldarafis 
Sons Po rſteins ſonar að dæma í Male millum Jons Iſleißs ſonar og 
Biarna Micolasfonat / Dat: 2. Matti 1719. Lit: M. 5. Fram̃⸗ 
lagðe Gypflumaðurefi Biarne aðra Copie af Nr. Amptmañſeñs 
Skijckun til Elaufturhalldarafis Sons Þorfteinsfonar að deema í 
Moale millum hier, greindra Gpflumafia Sons og Biarna/ Dat: 24. 
Marttj Año 1719: Lit: No o · Fram̃leidde Syſlumaduren Hon 
Iſleißsſon hier fyrer Retteñ tvo Mei Runoolß Jonsſon og Eyrek 
Jonsſon / fem bæðet ſkrißlega vitna / að peit ſied hafe þa Contract 
með beggia þeirra Jons og Biarna underfEripuðum Noßnum z him 
prycktum Signetum / er þeir giordu hier a Alþýnge / Año 1717s 
HNorn ſiñ ſtrißlegan Vitnesburd þeir bæðer (Runoolpur og Eyrekur) 
Opefiberlega upplmfu í Logrettu / og ſſdan með Eyde Stadf eſtu / Dat: 
10. Jultj/ Afio 1719 · Lit: Os 7. Arme Sigurds ſon fem hier í 
Gicerdag ſoor Videmation Eopiuftat / vifnar nu með Gode / að hafi 
heßde Perſoonulega ſied uppa/þa Gnflumaðurefi Jon Iſleinsſon og - 
Biarne Nicolaeſon heßdu ſtrißad under Contractena/ og. bæðer fote 
ſiglad. Pañ 130 Jultj komu Mals · Partarnet aptur hier ßyret 
Retten/ og lagde Hon Iſleifs ſon prafi eitt Jñlegg í hooriu hafi 
Peotẽllerar uppá ſin Mails⸗· Koſtnad ap Biatna Nicolas ſyne / Dat : 
13. Jult / 1719. Lát: P. Biarne fram̃lagde og añad Jãlegg / ſem 
erun jas Aſteeduri moot peſſu Dat: 130 Jult / 1720· Lit: A⸗ 2⸗ 
S$rafffagði Biarne Nieolasfon fiít Sende ⸗Breß til. Jons la 
í ar 


ar / Dat: 25. Sunff fó r718:Lit:R. Vypa þefa Mal tt Vo- 
tum Gegmafsfens Pals Vídalin ſoleides / dg allrar Logrettuñat / fyr 
tt utañ pioora Meñ af Nordur Logrettuñe/ {em pilgdu Logmañenum 
Odde Sigurdsſyne ·Contrackena aß 14 Hull 1717. Heßur Clauſt⸗ 
urhalldarefi Son Iſleißsſon bevljfað hier / med z· Mafía Vilne um̃ 
Copiuna / og fíjdari tveggia Mafia Vitne/ er hier haßa ſoared fig ſied 
hafa Druiginaieñ / og beckt a honum eigeũ Nond Biarna Nicolas⸗ 
fonar / Item Med⸗Bitne Logrettumañsſens Einars Iſleißt ſonar / 
ſem hier fyrer Rettenn vitnad heßur / ſig ſed haßa Original Contracte 
ina Año 1717. Poi Dame eg epter Cogunii Kaupa Baia ⸗ halld⸗ 
aſt ſkulu oll Nandfolud Mal efce Item Csti Nordſku Lov · Lib⸗ 
$1 Cap, 1. Arte 1. & 2. Eñ þat fem beſſe Contract er Syſlumañ⸗ 
tnum Biarna Nitolasſyne fo miog nxtte/ að honu et Obcerelegt vid 
hana að bljpa fyrer ufafi ſuna cotal min, og ſinar Konu og Barna / 
Þa er Naud ſyn að Nae⸗Yfervalld Landſens Nr. Amptmadureñ moder 
ere þa Contract, fo hun ſie Autadeigendum bolañleg · Mals⸗ 
ſooknar · Koſtnadur íil peſſa Pijngs / verður ecke fyrre meteñ / efi vier 
hoßum heyrt Sokena a mille Clauſturhalldaraña Jons Iſleißsſon⸗ 
ar og Jons Porſttins ſonat. 
NUM: TYw á rið 
þat 131 Julij mattu fyrer Rettenũ Klauſtur halldareñ Son Iſleißs⸗ 
ſon og Klauſturhalldaren fran Kortin: Bx Hon Por ſteins ſon · 
Fram̃lagde Klauſtirhalldaren Jon Iſleißsſon fem Actox, eina 
Stepnu fil Klauſtur halldarañs Fons Porſteine ſonar / hvat iñe hafi 
ſtepner honum til peſſa Log⸗ Pifngis fyrer það har ecke haße viliad 
gie gna Gtepnum ſynum til Syflumañ sſeñs Biarna Nitolaeſonar t 
Merade a Dyrhoola⸗ Pijnge bañ s · Maf 1710. med víjðata Dat:.. 
104 Mat 1719 Lit: A: Klaufturhalldatefi Jon Porſt eine ſon fram⸗ 
lagðe hier a moote Contra Gíepnu til Jons Iſleißsſonar til peſſa 
Leg Dljngss hvat iñe hañ ftepner honn til að forfvata fína Steß⸗ 
mi og framle ggia pri Amptmanfens Bepalning in Oríginali með! 
Ð viðarð 


Á 


A 


vſſdata / Dat: 25, Maſſ 1719, Lit: BA 2 Jon Iſleißsſon framia 
lagde hier aðra Steßnu fil Fons Porſteinsſonar / hvar ifie hafi ftepna 
er honum til þefja Log⸗ Pijngs að frafileggia þa Copiu ap Skiſck⸗ 
un re Amptmanſens er Son Sfleipsfon henum aßhendte a Lopte 
folum í Mýrdal 1, Aptiflis 1719. Med víjðata Dat ; 23 Junij 1719. 
Lit: Cr 3. Fram̃lagde Jon Iſleißsſon þa Aðvoruner hafi girt 
haßde Sone Porſteinsſyne í Nierade / að deema í Male mille hafis og 
Bjarna Nicolasſonar / Dat: 24. Martij 1710, Lit:Da 4. Fram̃ 
fagðe Jon Porſteinsſon eitt Aßſokunat Breß að hafi gicete ecke Pijng 
Hallded i Malenu bañ 28: Aprhſlis fort efi þari 8. Mat̃ / Dat: 3. 
Marti 1719. Lit: K⸗ 5. Fram̃lagde Jon Ifleißsſon þa Begier⸗ 
ing er hafi haßde giort lil Sons Dorfteinsfonar Nierade / að hafi 
epter Hr. Amptmañſeñs Skickun villde gista fier Log og Rett yfer 
þeim Malum er þa ville þí fyrer Nierads⸗Retten ſteßna með viſde 
ara/ Dat: 2. Matj 1719. Lit:F. Ge Fram̃lagde hafi in Originali 
gr. Amptmañfens Skiſckun til Sons Þorfteinsfonar að Dæma í Dale 
millum bafis og Biarna Nicolasſonar / Dat; 2, Mattlf 1719. Lit: 
G. 7. Fram̃lagde Son Kfleipsfon Apfafunar Breß Fons Porſteins 
fonat/ var fyrer hafi heßde ecke viliað taka fún Mal fyrer í Nier⸗ 
aðe/ Dat: 4. Maf 1719. Lit: He ge Fram̃lagde Son Porſteins⸗ 
ſon tína Copiu ap áður m.mifi ſtre rs Amptmañ ſens Skiſckan til 
Hafís að dama í Malenu / hvoria Copiu Son Iſleißsſon kvedſt hon⸗ 
uͤm alldrei apbendi hapa / Dat: 2, Mats / 17194 Lit: 1. oe 
Fram̃lagde Son Sfleipe(on Schedel uti það hñ heßde alldrei aß hendt 
Fone Porſteinsſyne aðra Copiu af Amptmañſens Skickun / efi þa 
et hafi medteked haße þafi 1, Apriſlis 1719, Dat: 17. Junt 1719. 
Lit: K. 10. Fram̃lagde Son Porſteinsſon ſtrißlega Begiering Fons 
Iſleißs ſonar á Nierade til Syſlumañsſens Biarna Nicolasſonar/ 
að hafi ( Biarne) villde Ranſaka Jon Þorfteinsfon / hoort ei findeſt 
in þonii ſw Copia af Ampimaũſens Skickun / et þr Jone Iſleißs 
fyne hoarß a Loptſolumi fama Siñ og Jon Porfteinsfon var þang 
að 





að komeñ / Dat: 17. Hunt 1719. Lit: Lo 71, Fram̃lagde Son þot? - 
ſteinsſon Advsrun til Sons Iſleißsſonar að hañ ſie Nalcegur hier a 
Albijnge / medañ hafi frije ſig fra hañs Gtunſeme / a neßndre Copiu, 
med viſdara / Data 214 Hunt 1719. Lit: M. 12. Fram̃lagde Son 
fEriplega Begiering / að honum hier ßyrer Riette Epterlataſt meette 
med ſijnum Eyde að frfja ſig ferm Grunſemdar Skriße Sons Iſleißs⸗ 
ſonar a hier⸗ nepndte Copiu, með vfjdara/ Dat: 130 Huff 1719. Lit: 
INo 13. Fram̃lagde Son Iſleißsſon eitt ſtrißlegt Document hvar 
iñe hafi ſetur í Riett hoort Son Porſteins ſon haße ei giort ſier Riettar 
Neilun/ Dat: 10. Jult / 17190 Lit: Os 14. Geíut hafi og ſttiß⸗ 
lega í Kiett/ hvatt haf fie nu hifngad til Log / Þíjnges riett ſtepndur 
ap Hone Þotfteinsfgne með viſdara / Dat: 8. Jultj 1719. Lit: P. 154 
Fram̃bar haf efi eitt Sktiß í þostiu hafi (etur í Riett / þvert Jon 
Porſteinsſon hape tí viffvitande giort fier Riettar⸗Reitun / og hveriu 
hafi ſkule þat fyrer ſekiaſt Dat: við rata 1719, Lite Q. þegat 
Moauled var nu þafiefi fomeð/ þa 14. Jult / fettuft bæðet Vice⸗Cog 
mefietner Benedir Þorfteinsfon og Niels Kier í Rietteñ og Be⸗kleddu 
£sgmafia Gatefi epter Logmañaña Odds Sigurdsſonar og Pals 
Jonsſonar Vidalin (Eriplegum Begieringum / hveriar hier uppleſne 
at voru / Dat:14 Jultij 1719.0 Mals⸗ Partarner Hon Iſleißs ſon og 
Son Þorfteinsfon komu og bader fyrer Retteñ / og begterer Son Iſleifs 
ſon hier Muñlega / að ſijn Vitne / vidvtſkiande adur qmiñſtre Ne. 
Amptmaũs Skiſckunat Copiu, ſieu hier heyrd fyrt efi Jon Porſteins 
ſon fetje ſig fyrer Grunſemd a neßndre Copius Jon Porſteinsſon (var 
ar hier til / að hañ ſie ecke ftepndur til að heyra peſſe Bitne/ og vilie 
Þeff vegna það ecke gíera. Siſdañ lagde Kon Porſteinsſon fram̃ eitt 
Jũlegg í 4. Pooſtum / fem eru hafís Aftæður og Prætenttoner moot 
Jone Sfleipsfone/ hvat ífie hafi og ſetur í Rett/ / um Koſtnadar Bee 
kaling / Dat: 12. Julij 1919. Lít: R. 2. Fram̃lagde Son Sfleipse 
{on eitt Jũlegg hvar ie hafi beiðeft Rettar ſijns og Koſtnadar / ap 
Jone Þorfteinsfone/ Da tru 1719 Lit: So 3. Fram̃lagde Þi 

2 or⸗ 


Porſteins ſon Jñlegg í 21 Pooſtum / ſem eru hafís Aßſakaner moot 
Jone Iſleipsſyne / Lit: T. Vppa þetta fó vared Mal er Domur 
Logmaña og allrar Cogteffnfiar ſoleides. Klauſturhalldareñ Jon 
Porſteinsſon ſtal með Laga Benegtelſis Gyde frija ſig hier nu ſtrax 
fyrer peſſũ Rette / fra Grunſemdar Tiltale Clauſturhalldaraſs Jons 
Iſleißpsſonar / viðvijfjande Burthvarße Copie ap Bel Edla og Vel⸗ 
byrdigs Nr· Amptmañſeñs Befaling til Sons Porſteinsſonar / fe 
Sion Iſleißsſon ſeiger að burtu hotßed haße ap Bordenu a Loptfolũ 
þafi 17. Junij neeſtlideñ ví ban Thma fen Son Þorfteinsfon þar 
vat/ og Son Iſleißs ſon beiddeſt að Syſlumadureñ Bjarne Nicolas⸗ 
ſon Ranſakade Jon Porſteineſon þat um̃. Detta ér biggt a Rorſku 
{.Lib: 1. Gap. 14. Art. . Vitne fent Son Iſleißeſon vii hier 
framleida / peſſu vidkomande / eiga ei beſſum Riette nu fyrer að tak ⸗ 
aſt / þat Jon Porſteins ſon / fem er eige hijngad ffepndur edur aðvarað 
ur fil peirra Aheyrſlu / vill og ei helldur ſig þar fil nu lidugañ giepat 
Þetta er Grundoallad a Nordſkul⸗· ib. 1, Cap. 4, Art. 11 Caps13, Arte 
220 Ahrcerande Sakar⸗Gißt 2 Retteſettelſe Jons Iſleißsſonat um̃ 
Rettar⸗ Neitun Jons Þorfteinsfonar/ þa er Son Porſteine ſon fem brte 
Sakar Gißt Olldunges frij alyktadur / þar hañ ei medtook Original 
Sefaling Velbyrdigs Wie Amptmañsſeñs (fer honum bo endelega 
Bar að haßa) fyrer ranga Yping og Koſtnad í beſſu Male / ſtal Son 
Iſleißsſon betala Jone Porſteinsſyne firi Nundrud í gylldum Aurũ / 
fem iuckt ſie iñan o. Vikna / frá þvi beſſe Doomur er hom í Ner⸗ 
ade Auglijſtur / er þetta byggt a Nordſtu L. Lih.1r Cap. 5. Art,14s 
15e Añars Ihde eptet forn Bookar Cap: 22. Art: 14.4 Peſſe Dom 
ut vár uppleſeñ í Logretlu Mals Þertunum aheyrande / hvat epter 
Jon Porſteins ſon aßlagde — fk Logrettu hani til dxamdañ Eyd⸗ 
V. 

þí 14. Hulf frafibar Syſlumadureñ Biarne Nicolasſon hier í 

Logreitu eina Stefnu / er Eyrekur Jonsſon í Fiooſum heßur hon⸗ 
im med ſteßnt hingad til Logretiuñar / á þafi 10. Sulf peſſa — 

í 


2 ÞES 
„ti að forfvara þafi Aburd / er Biarne hape att að bera iwpa Safe 
Syflumañeñ Dlag Einarsjon í hañs Grof / a Dyrhoola Pijnge 
1717. Dat:23e Febtelgiðs Dit: A⸗ 21 Flam̃lagde Syſlumadirei 
Biarne adra Stepnu / með hoerre nefndur GEyrekur ſießner honum 
Þyngað til Logrettu/ á það 20. Julij 1719. ap ſama Jñehallde og 
hin pyrta / Dat:3. Aprilis 1710. Lit: Br 3. Fram̃lagde Bjarne 
Nicolasſon contra Steßnu til Eyreks Jonsſonar / hvar Með haft 
fiepner honn til að ßorſvara hier í Logrettu ſynar badar Steßnut hl 
Biarna / og ſetia Borgun pyrer ſig / Dat: 12. Aprilis 17194 Lít: C, 
Volttar að beſſare Stefnu eru beir Porvardur Arnaſon og Sigurd⸗ 
ur Norſteins ſon / fem hier í Le greitu ſooru Eid þar tippa að Biarne 
hefde byrt Eyreke nepnda Stephu / honn mheirande/z Copiu peing⸗ 
eð pañ ta Aptilis 1318. Var nu Eyrekur hier ecke til Stadar í Log 
retiu / og eingeñ his Talsmadur / var þo briſvar uppa hí hroopad að 
il Stadar vera villde ⸗· Nier uppa tr Doomur Logmana z Cogtetts 
uñar fo latande: Gyrekur Jonsſon fem hverke meter hier fimlpur/ 
edur nockur Dís vegna til beſſa Mals að fvara/ ſtal vera ſek Mork 
við Kong í Steßnußall / epter Pijngfararb: 9. og ſie ſtylldugur að 
mæta hier fyrer Logrettuñe neeſtkomande At 1720. ſinar Steßpnur z 
Sakargipter að porfvara movie Syſlumañenum Biarna Nicolasſy⸗ 
ne· Petta et grundað a Ttorðdfful :Lib:1, Cap 4 Art. 32. í þat 
Tiltal Gyreks geingur næere Virdingu „Oyflumafsfens Biarna 
Nicolasſonar/ boi ſtal Eyrckur ſelia þullfonna Borgun / ella Inde 
Arreſt a ſine Perſoonu uppa ſiñ eigeñ Koſtnad til Sakareñar Enda 
lycktar. Petta er bigt a Nordſtul Tib 1. Capero, Art :16 og betalé 
Syſlumañenum Bjarna Nicolasſyne eitt Qundðrað í Malskoſtnad / 
fem (ut fie ifiafi Manadar / að Doomnum í Hierade byrtum / epter 
Difngpararb: 9. Nordſkul. líbe 1. Cap: 4. Art. 34⸗ 
— NUM. VI. 
p 14, Hlíf. liet his Velbyrdigh Nr: Amptwañ Niels Fuhrmañ 
iCogrettu publicera titf Document, hvat iñt hafi aðvarar að nock 
3 ur 


tit Syſlumadur eður Eggteffumen/ fem híngað etu komner Rettenum 


að þiena/ ſtule ei þyrre af Pijngenu burtfara / eñ fierþvst þeirra hafe 
loked því Verke / er þeir etu hier ſeillduger að giera/ Dat: 142 Jult / 
1719. Noar uppa bæðer Vice-Csgmefierner advorudu alla Logreti⸗ 
una fig hiet eptet að hallda· NUM. VII, 
p Añ 15, Julij kom Landfogeden Eotnelius Wulf í Csgtettu | z liet 
upplefa epterſkrif að. BEREJGNING. 
Paa þvís ſom Thorder Thorleifsſen ſkyldig er efter halve Kyrke⸗ 
Bj Kloſter Aar efter andet Membl: For Año 1702. 48. Rird. 
3. Mark⸗ 17034 284 Rixd. 1704. 32. Rixd. 1700. 13. Rixd. 17094 
24. Rirde 17104 18. Rixd. 1711. 18. Rixd. 1712. 18. Rixd . 17134 18. 
Rird· 17140 18, Rixd⸗ 1715. 18. Rixd. Er Rird. 2534 3 Mark. 
Nier neeſt gramlagde Landfogeden efna Gtepnu under Magne og 
Gignete Syſſumañſens Isleifs Einarsfonar/ hvat með Syſſumad⸗ 
utefi epter Landfogetans Begiering ftegner Horde Porleifsſyne hijn⸗ 
gað ßyrer Logrettuna á þafi 15. Sulf/ til að betala oßaũſtrißada 2530 
Rird. 3. Mark / med uppapallifie Rentu / Dat 25. Aprilis Año 1719. 
Klauſturhalldareñ Pordur Porleißs ſon var hier nælægur / og ßram̃⸗ 
lagde 2. Qoitteringar þra Sal · ßyrrum Landfogeta Pale Beyer / ſu 
eina Dat · 18e Julſ 1704. hvar iñe Pordur heßur betalad 30. Rird · 
efi ſkylldugur z2 · Aufiur Dat· · Septembr. 1704. hvar iñe hafi be⸗ 
talar 14. Rird. 2. Fram̃lagde Pordur Porleifs ſon eitt Hihngs Vit⸗ 
né as Dato 9. Sunff 1719.0 hlioodande um̃ ſliett Aſigkomulag Kyrkiu⸗ 
Bat Klauſturs / þegar Pordur om þangað: Hier uppa et Svar 
Logrettuñar / ad betta Mal ſkule uppſe tiaſt til þeff 190 Jultj / og ſkule 
þa endelegur Doomur þat í gioraſt / ep Pordur et þa ecke bweñ að 
Fridſtilla Landßogetañ / pyrer Ofaũſkrif ada Peninga Sum̃u · 
Ftamlagd⸗ Landßogeteñ ?Cornelius Wulf / firt Stef til Syſſumañ⸗ 
ſins í Mwla Syflu Nallgriſms Jonsſonar / hvar ífie hafi gießut 
honum tu Vitundan / hvað Son Jonsſon / Hapey es Skylldugur 





— ⸗ 





et halßt Kyrtiubæar Kloſtur til bafis Kongl í Majſt: Nefnelega 32. 
Rixd · og begierer hũ vilie hallda honum tíl að giera hier Rigtig heit 
þytet/Dat:2, Matt 1719: 2. Fram̃lagde Nr: Landfogeteũ eina 
Stefnu / með hoerre Syſlumadureũ Nallgrijmur Sonsfon ſteßner 
neßndum Jone hijngad til Logrettuñar að giora Rigtugheit ßyrer 
Þietenegnda Peninga / Dat: 13. Aprilis 1710. 3. Aß Alßu Jons 
Jonsſonat / Kom hafis Jũlegg hier í Logrettu/ í hvetiu hafi giegur 
Vßer⸗Volidunum fíl Vitundar að þf hafe teked það halßa Clauſt⸗ 
ur/ i mifeð ſliettu Tilſtande / Jarder hafe í Eide ſtaded og Kugillde 
vanfað/ hape hafi fo anvent fíni Efni til þefj að koma því í Stand / 
hage fo veteð fvipfur Alsftrenu Auid 17154 æ ruineradur a hüs Eß⸗ 
num/ hvað hafi Oſkar Allraunderdanugaſt fle refererað til Naũs 
Kongls Maſſt. og Sokeñ meige fo leinge uppehalldaft/ Dats 152 í 
Sunf 1719. 4. Bar prafilagt Bref Syſlumañſens Hallgriſms 
Jonsſonar / hvar iñe hafi jætat fig ſied haßa 3. Dvitteringar Sal: 
Landfogetans Pauls Bever/ wtgießnar Sone Jonsſyne / fem bí fe 
ret fil Keifnings moote peſſum Reſtantze- Su Cina et uppa Se 
Xið. 240ffs Croner / og 134 Mipdefpecie, fem og 7 · Naut Año 1714. 
a. Juliſj. AÁufíut uppa 7. Rixd: Data 171418. Jult. Nin pridia uppa 
10· Rixd: Croner með 4. til Vppgiallds. Breß þetta er Dat· 17. 
Junſ. 1719. var Logrettuñar hier upker fo leides ad Maled ſtule 
uppfefiaft til peſſ 192 Sul 
NUMa IX. 


Efterſtrißad bað Yr, Candfogeten Cornelius Wulf Muñlega 
að ififætt yrde · | 

As hælpu Skridu Klauftre/ er Syſlumadureñ Beſſe Gudmundse 
fon heput apftaðeð til Gyflumafifens Sens Wihum / er til Cand 
fogetans í Feſtu betalad 35, Xið: 2 Í Feſtu epter Bardaſtran 
dat og Alptaiardar Jarder / fem neeſtlided Mt voru uppbodnar / heßut 
Sig wundur Sremundoſon Þoðeð ſig að efala 284 Ricoi 
Sloogar og Verkut Eign/ Jarder fern nu eru vagants — uppo 
dnat 


bodnar og tilflegnar Magnuſe Brandsſyne heedſtbloodande í Feſtu 
12. Rird · og 10. Nirðri Apgiptr 4* Framar bað Landfogeteñ iñ⸗ 
fært væte/ að Nr Logmadureñ Oddur Sigurdsſon villde þrafiut{a 


ſitt Feſte Breß pyrer Skoogarſtrandar Jordu z Kidse / Item Quitt⸗ 
ering þotet Feſtuñar Betaling / og vera þat um̃ porþeinEfur neeſt kom⸗ 
ande Ar / epter ſem það tr efi ecBe ſkied / añars ſtulu beſſar Jarder þa 


uppbioodaſt · 5. Advaraſt Syſtumadureñ í Borgarßiardat Syflu 


Sigurdur Jons ſon noſt komande Ar að betala ſijna Feſtu/ añars verð 
ut Beſtillingeñ uppbodeũ til hoedſtbioodande. st Spyſlumadureñ 


Teitur Arafon /ſm̃ noeſtlided Ar villde ecke betala Feſtu þyrer Barda⸗ 


ſtrandar Syſlu/ lopat epterkomande Ar í Feſtu að betala So. Rird⸗ 
NUM. > 


þé 154 ul kom í Logrettu Legſagnareñ í Dala Syſlu Kon Arn 


ootsfon/ og frambar þafi Procefs, tt hafi hafde ganga lated að 
Gfaðar“oole í Gaurbrar Sveit 1719: þafi 12. Aptijlis í Male 
millum Preſtſens Sr· Arna Konsfonat og Porſteins Palsſonar/ wr 
hvermn Procefs alleinafta var um Siñ uppleſed Vitne Sons Gyreks 
ſonar / fem vitnad þeput í Male mille Preſtſens Gta Arna og bore 
fteins/z pyter Cogrefíuna iñſett er / hverfu bað Vitne gyllda ſtule ſm̃ 
HNerads Domureñ añars ſeiger Oſtilmerkelegti ſo havu Mule / jaßn 
vel bo Doomendur gicte ecke progpað Að Jon ap aſettu Rade fram̃⸗ 
btere Oſaſiende: Orda⸗ Miſmunur á Vitnes burde Jons í Proceſsiũ 
iñ perdut et beſſe/ að haf fyrſt ſeiger fyrer Merads⸗Doomenum / að 
Sr· Arne haße tviſvar ytt við Porſteine ap Pivoſte. Odruſiũe ſagde 
haũ med O⸗Fride Over Vnder Netting Docendum i Hierade virdeſt 


ODfeir vera ⸗ Jon Eyrekeſon hier i Logrettu Naileegur/ og Gpter⸗ 


ſpurdur hier ui ſcigeſt meint hafa Ordeñ vera ſomu Meiningat / og 


tingu ſeigeſt haf auka við firi Fram̃burd / helldur fullkomlega við hañ 


btara „ Doomur Logmañ a g Logrettuñar þitt un tt ſoleides Son 


Epreksſen er aluen og meteñ fyrer fulltog Log⸗gilt Bilne / að {vo - 


miklir Leite / {ór 953 Bimee Bilið ſnerter/ og bar Logſagnaranum a 
. í —8c 








Yttootsfyne ei þafi Pooſt Doomſens hingad að ſetia / fem hafi mítt 
fem eirn Doomare í Nierade Log yfer að ſeigia. Er þeta gtundað a 
Kaupab⸗ 139 0g Mi £e Lib· 14 Cap: 13 Art: 256 
(5 Yma Dag kom hier fyrer Rietteñ Gvflumaðurei wr Sfapiarðat 
Syſlu Marcus Betgsfon/og liet upple(a bafi Doom er hafi heß⸗ 
ut gænga lated í Qerade á Priggia⸗ Hreppa Piijnge að Augre paũ 
16. Septembris Año 1718. aahrcerande pridia Noordoms Biot Nall⸗ 
Doors Sumarlidaſonar með Valgerde Soeinbiornsdoottur / Heßgur nefnd 
ut Syſlumadur dæmt epter Stoora Doome / að beſſe Halldoor hafe 
forbroted ſitt Cifß nema Kongur vilie meire Myſkun agiora / og (ett 
fo þefiafi Doom fyret Logrettuna · Nier var og Nalcegur nepndur 
Nalldoor Sumarlidaſon 82 ra gamall / og jatade ID penberlega a 
fig betta Brot / og í eingu mootmeellte hafi Syſſumaũsſeñs Doome. 
Doomur Logrettuñar hitt uppa et ſoo latande · Nalldoor Sumar⸗ 
lidaſon / ſem beede i Merade / og nu Perſoonulega hier i Logrettu / Hep⸗ 
ut medkieñt ſitt briðia einßallt Noordooms Brot með Valgerde Svein 
biarnardoottur ſkal miſſa fitt Noßud epter Stoora Doome/af Kongl⸗ 
Majſt · confirmerudum 1555: Nema Kongur vilie meire Myſkun a 
giora · Samaũbored við Nordſkul. Tib· Sr Cap· 134 Art. 254 
NUM, XII- — 
(SG Ómuleiðes vari Logrettu iwpleſeñ añar Procefs Epflumanfens - 
Marcuſar Bergsſonar / geingeñ að Audkwlu / ſettu Mañtals þín 
gt þafi 174 Aprilis 1719. Ahrcerande Aburd Jons Jons ſonat / til 
Magnuſar Jonsſonar á Kallſtodum / Hepur nepndur Jon Jonsſon a 
Bliwßur boreð Magnus / ad hañ með Galldre hafe giert pañ Beit 
leika / ſem a Margretu Soeins Doottur Konu fh lg hafe a þeff 
tm Vetre. Nerads Acten ſeiger / ad beſſe Magnus haße Lamngvar⸗ 
ande rigtadur vered við Galldut / og deemer því Syſlumaduren Maga 
nuſe Eid að viña og þtíja ſig graiGalldra Brokun / Eñ ſetur hinge 
að íil Logrettuñar / hvað þær — vera ſkule · Ner uppæfvat 
át 


Í á 


ot Eogteifafi = Magnus Jonsſon 09 ſtal eingafi Eið apleggia fyr 
er Eífindalaufafi Aburd Sons Jonsſonar / helldur fie hafi þat fr 
olldunges prij/ og et Syſlumadureñ Marcus Berge ſon hier med ad⸗ 
varadur / að haf ei pviliſk markljtel Mal optar til Logretluñar Bro 


faufnar fétite, =. 0. 0. NUM, xIIJ. 
Bar Epterſkrißad Nañs Kongl: Majſt: Breß í Log⸗ 
retltu auglijſt. — 






SRIÐERSEN Dend Fierde af Guds Naade / Konge 
ÁN Se fil Danmark og Norge / de Venders og Gothers / Hertug udi 
Sle evig/ Nolſten / Slormarn og. Dytmerſken / Steve udi 
Oldenborg óg Delmenhorſt / Giore alle vitterligt / at Bi 
Aller⸗ Naadigſt haver beſkycket og forordnet / ſaa vg her með beſkyck⸗ 
et og forordner / Os Elſtkelige Niels Fuhrmann / til at vere Voris 
Amptmand over Voris Land Ssfland/ udi Voris Juſtitz Raad / og 
nu verende Amptmand Os Elſtkelige Chriſtian Muller Stoed / naar 
Hand enten veð Doden afgaar / eller bemelte Amptmandſtab í andra 
Maader ledig bliver / da hand ſamme forſt / dog uden nogen videre 
Boris Aller⸗Maadigſt Beſtalling eller Confirmation Ber paa at ſoge / 
virkelig tiltreeder / Thi ſkal hand vcere Os ſom Sin Abfolute og Sau 
veraine Atve Konge og Herre efter der for uden Nans Allerunder⸗ 
danigh: Pligt og Skyldighed / Lydig Nuld og Troe / Voris og Boro 
is Kongel ; Arve Nuſes Gafn og Beſte með ſtorſte Flid/ Soge / Bide 
bg Ramme / alt Utroſkab / Skade og Forderv / der imod af vderfte 
Meagt og Formue/ hindre / forekomme og afverge/ ſaa og hvis hand 
Faaledis til Voris præjuditg fornemmer / Os ſtraxen / uden nogen und“ 
ſeelſe tilborligen aabenbare og give til Kiende / ſaa at Voris Kongl : 
abf olutum Dominium Sauverainitet og Atve Rettighed over deſſe 
Vore Aroe Riger og underliggende Lande for Os og efter Vores dode 
lig Afgang Vores Retmesſige Ba, Succesfortt udi Regieringen / aðs 
uforanderligen kand perpetueris og erholdis udi beſtandig Velſtand⸗ 
J Surdeeliohed ſkal hand ſig udi ſamme fín Amptmands Beſulna 





Med ftotfte $lið og Vindſtibelighed lade finde og í alle Maader tette 

fig efter Dend Inſtruction, ſom Bi hannem Aller⸗Naadigſt meddeel⸗ 
endis vorder / ſo og í Bet BVorige / troligen forrette / hois hannem ið 
efter anden Aller Naadigſt anbef allis og ſig Der udi ſaavel ſom í alle 
andre Maader / ſoleedis ſticke og forholde ſom ef een Erkier Ampt⸗ 
mand og Kongl: troe Tiener eigner og vel anſtaar / og hand agter at 
anſvare og befient være eftét Bend Eed hand Os ber paa Allerunder⸗ 
danigſt gíotf og aflagt haver / for hvilken Nans Eienifte Vi Aller⸗ 
Naadigſt haver bevilget hannem at maa nyde det ſom hannem / udi 
Vores Cammer Reglement tillagt et eller vorder ſom ſaaledes ſtal 
continuere, indtil Bí anderleedes Bet om tilſigendis vorder Nvor eft⸗ 
et de Vedkommende ſig Allerunderdanigſt haver af rette. Glivet 
paa Voris Kongl: Reſidentz udi Kioben havn / dend ss Oelober 1716 e 

Under Bor Kongelig Naand og Zignet 








(180... SRIÐERIEN Re. 

e Aveler|:FIBonni: BMeve 0 

Er kinda Soermemann · 
NUM. XIV. — 


Item liet Nans Velbyrdigh Ne Awptwaduren Niels Fuhrmann 
Eipterffripad Ceoteitu publiceras >" 
INSTRUCTION> 


vor epter 


> SRIÐERFEN Dend Fierde af Guds Naade / Fon⸗ 

ge til Danmarck og Rofge / de Vendere og Gothers/ Het⸗ 

tug uði Slesvig / Nolfteen/ Stormarn og Dytmerſt en/ Gre⸗ 
Oldenhorg og Delmenhorſt Alber · Naadigſt ville at 
Su flt e Guljanann, Q3otts Jmptrnand paa Force, ond 
illa DÍ fig uði famme fin, Anpinans Sorretfninger/ indil ' vibere 
* Naadloſte Anordning A — havet at tette og fot⸗ 
AT — 3 


% 


— — 
Nand ſkal og have tilborlig Opſiun með luſt itien / at dend tilbor⸗ 
ligen adminiſtreris, og at med Formaliteten og Procesfernis drift fol 
gis dend Norſke Lovs Indhold / ſaa ingen være ſig Geiſtlig eller Verds 
lig / Rige eller Fattige / ſig með Aarfage der udover kunde have af 
beſocerge / Til hvilken Ende hannem ſtal veere tilladt / og hver hand 
nogen Mislighed / enten befinder eller formoder / være anbefalet í egen 
Perſon / Retten / være ſig Geiſtlig eller Verdslig / at beſoge og Det 
fornemme om Kxtten paa eethvert Stað ſo Lovlig og tilborlig ad- 
miniftreris. form Bet fig bor {aa.og ſaa vif mueligt er / Een Gang 
om Aaret efterfee. alle Protocoller/ hvilke hand ſtal lade igiennem 
drage / og ſelf beſeigle / og om Tingene Covlig holdis af Lovkyndige 
Lavmeend / Gnífelmand og Lavroetlismeend udi rette Tide / ſaa með 
Alting Looligen omgaais · Og derſom befindes ſkulle at Rettens Bee 
tiente icke forſtaar deris Embede forn de ber/ haver hand dennem der⸗ 
fore ved Retten at lade tiltale og fra Beſtillingen Cuſpendere, og 
ſlig Beſtaffenhed ſtrar uðt Voris Danſtke Cancellie eller Rente⸗ 
Cammer til Vores neermere Aller ⸗ Naadigſte reſolution anmelde. 
Glivet paa Vores Kongel: Reſidentz udi Kiobenhavn / dend 30 Marf 
1718. tp Under Bor Kongalig Mand og Zignet 
(LS) 5. SRIÐENIEN R, 
WWorm / INeve/ Weyſe / 
— — Sg Bornemann · 





— — NUM, XV. — 
þar 19. Nulff epter Middag / kom Legmadureñ Ball Vídalin og 
Vice: Cogmadureñ Benedir Þorfteinsfon í Logrettuna / og aſamt 
þeim Logretiumeñ a badar Sijdur · Eñ í Stad Vice⸗Landbijngs⸗ 
Skrißarans Jons Jonsſonar(ſm̃ þa var forßalladur ag Siwkdoome) 
Setteſt i Candþifngs* Skrißarans Scete Syſlumadureñ í Þvermr 
Punge veſtaun Notſtaa Sigurdur Sigurdeſon yngte / epler ——— 
ick⸗ 





Skickun Velbyrdigs Hr. Amptmañſens / fest Vice:Cogmaðutef 
Ææ hotfteinsfon frambar / og áð ſo giordu / mættu fyrer Rettenũ / Sceke 
tande Jon Iſleißsſon Claͤuſturhalldare að Pickoa⸗Bee / moot Jone 
Porſt einsſyne / Klauftuthalldara að Kyrkiu⸗ Bee / ſo ſem Doomara / 
Eñ imoot Gyflumafienum Biarna Nicolasſyne / ſo ſem Malſens 
aNlutgdeganda / og var upplefefi/ 1s Steßna Clauſtur halldarans Sons 
Pöorſtemne ſonat / peſſ Jůehallds / hafi kule forſoara ſin Doom geing 
efi a Ceiðvallar:Þinge/ 15: Junij neſtlideñ / með hoorium Son Iſleißs 
(on fie fafgelldur / og giepur Saker a/ eß Forſvar breſte 2. Til að 
frafileggia þafi Brocefs in Origínali og beiðeft Xigtugrar Copie ap 
þeim Þíngs Act, Item Rigtugrar Copie aß Pijngs A tenum geingn 
um á Dyr hoolum 194 Mat / er Scekianden lceſt vitað hapa / og ecke 
feinged. Sießnañ et Dat: 17. Suntj neeſtlideñ / med Veriandans Jons 
Horſteins ſonae Vppaſkrißt / aß ſama Dato Lit: A.2.Contra Steßna 
Elaufturhalldarafis Sons Porſt eins ſonar um̃ ſama Eßne moot Clauſt 
ur halldaranum Jone Iſleißsſyne aß 17. Súni næftliðnum/ og uppa⸗ 
ſktißud (ama Dag ap peim ſteßnda / Lit:B. 3. Syſlumañ ſens Biarna 
Nicolas ſonar Biðvsrun til Sons Iſleißsſonar ag Dato 20. Sun 
1719, 1, Pooſtur beffu Eßne viðvifiande/ Lit:C. 4. Ðooms 
Ptocefs, geingeñ að Ceiðvelle Æfio 1719, þafi 15. Hunt / under Ut, 
Nepnd Elaufturhalldarafis Sons Porſteins ſonar / í hverium Syſlu⸗ 
madureñ Biarne Nicolasſon framaſt klagar yfer Skrife Jons Iſleißs 
ſonar / Dat: 4. Matrtt neeſtlideñ / er nockurn Part rekererar fig fil 
Gtegnu Eyreks Jons ſonar í Fiooſum Cog í añare Grein um̃ Skatta 
z Kolla tveggia Maña 1719. (hvar yfer Doomarefi Jon Porſteins⸗ 
ſon heßur ailyktad að Clauſturhalldareñ Jon Iſleißs ſon ſkyllde beede 
beeta Konge og Scekianda / og (ett Procefsifi til Cogrettuñar / aſamt 
til deemt Mals. Partana hier að mæta/ Lit: D. ss Jũlegg Clauſt 
úthalldarafis Jons Iſleißs ſonar ag beſſa Dags Dato: fem bf vill 
Falla For ſoar ſitt moote Akicerum Syſlumañſens Biarna/ og Dome 
Elauftuthalldatafs von / adn nemndh⸗ Lit: Ee Paũñ 20. Jult / 
3 eptet 


eptet Middag / þegat Logmeñ og Cogtjellafi voru ſeſter / liet Or Vice⸗ 
Logmadureñ Benedix Thorſteins ſon uppleſa þa Fullmagt og Be⸗ 
gieringu / ſem tt Cogmaðurefi Oddur Sigurdsſon haßde geßed hert 
um til að Bekleeda Logmañis Sceted Nordañ og Veſtañ / iñ til beſſa 
Landbijnges Endingar / Dat: 20. Jult 1719. Gama Dag ſat eñ nu 
Syſlumadureũ Sigurdur Gigutdsfon yngte/ í Landbijngs⸗Skripar⸗ 
ans Stad / og að ſo vornu Tilſtande Logrettuñar / mættu Mals“ 
Partarner / og tooku þat til fira a Mal⸗Eßna / fem í Gicerkvolld þettu/ 
z hitt epter ſeiger. Pegar hier var komed / Valld⸗Gaßu Partarner 
fyrer Rettenii ſjnar Saker til Cagmaffens Vidalin og beggia Vice⸗ 
Logmañaña Altkveeda / og loguðu þeirra Vrſkurd að hallda ét upp? 
Íeigia (Eillde hier nu a Phhngenu. 
| NUM. XVI Í 
(5 Ama Dag kom Nr· Vice⸗Logmadureũ Niels Kiet í Cogtettu og 
Bekledde Logmañs Gateð að Suñañ og Auſtañ / a medañ hafi 
Dæmde í þeim Malum fem hañ aſamt Vice⸗ Logmañenũ Benedir 
Porſteinsſyne / under Rett took þafi 154 Sul neeſtlideñ / og af þeim 
badum uppfett var til þeff 194 Sul / vidvtſkiande iñeſtandande Mea 
ſtantz epter Kyrkiubcar Eloſtur / hí Porde Porleißsſyne / og Font 
Jonsſyne fyrrum Clauſtur holldurum ſama Stadar / hvor Reſtantz 
Hier var að niju uppleſeñ epter At: Candfogetafis Cornelii Wulß 
Reikninge/ og hier fyrer framañ í Alpijnges Bookena iñßcerdur er: 
Matta nú í eigeñ Perſoonu hier í Cogrettu Clauſturh alldarefi Hord⸗ 
ut Þotleipsfon / og jatar adurſtrißadañ Reſtantz uppa fig ſañañ 
vera/að fræeteFnum þeim 14 Rixdo lum / fem hafi með Gal: Landa 
fogetans Beyers Qoittering beotjfar ſig betalad haßa / og ecke ett í 
Reifningana iñßcerder· Fram̃lagde nu Pordur Porleißsſon eitt Jũ⸗ 
legg ap beſſa Dags Dato. med hafís underſkrißudu Naßne / og er 
iñpeert / Lit A hvar ífie haf meðal añars framperer / ad Año 1708: 
Safe híi fil Konol. Maſſt · Allraunderdanugaſt Supplicerad að ſiet / 
vcere pardonerad Reftaníser að berala/ Noeria Suppliqve hafi ið 
kð sl 





aphendt hapa Logmañenũ Odde Sigurdeſyne / efi ei Svar bát upjð 
fil Dato odlaſt· Framar peſſu fveðft ha Año 1712, J Logrettu 
Clauſtred aßſagt haßa / hosriu ei heßde gegnt vered / helldur haße haf 
orded ſinar Qoiñu Fie að eida / tí æt Are haße batnad / þa haße 
hafi mætt þar fermt Peſſu naft var uppleſeñ ſtripleg Medkteñing 
ts Cogmaͤñfens Odds Sigurds ſonar ap Dato 19. Julij neeſtliden 
fem Jũßcereſt Lit: B. að Pordur Þotleipsfón hafe ſter Ano 1708⸗ 
aßhendt Suppliqve fil Nañs Kongl: Maj eſt. ad Kyrkiubcear Eloſt⸗ 
urs Aßgyßt kiñe modereraſt vegna ſama Cloſturs Apgaings, Fram⸗ 
ar peſſu var Pordur Dótleipsfón adſpurdur / hvort hafi hegðe nockud 
heita fram að leggia í Beffu Male fier til Forfvare/ hvar til hafi 
fvatar Nei / að fraateknu Því að Þafi timer ſitt Fieleiſe foðdafi Sum̃u 
að betala / og Þari tige ecke Fie fem ſtande fyrer Mala Konu ſiñar / 
Hvort eidſt haße / pegar honum var Naudugum við Eloſtted halld⸗ 
ed · Moeetie nu eirneñ fyrer Rettenum Dis Andres Schavenius 
uppa ſins Principals Hr · Landfogetañs vegna/og beiddeſt ad Doom 
ur geinge í peſſare Sok / Ner uppa er ſo latande Doomur Logmaña 
og Logrettuñar / Cloſtur halldareñ Pordur Þotleipsfon ét ffylldugut/ 
og ſkal ifiafi næftfomande Michaelis Meſſu betala fil Edla Sit. 
Landfogetañs yfer Iſlande Cornelius Wulß uppafalleñ Reſtantz 
eptét Kyrkiubcear Cloſtur nepnelega 239. Aixdale 3 M. Species 
Eñ 14, Miða fem hafi ét hier að. auke anßcerdur fyrer í Reſtantz 
hvsria hati hegur bevn að ſig betalad haßa til Gml: Candfogetans 
Beyer med has eigeñn vittering ſkal ha véra frij fyret að wtfvara/ 
Eñ ſo framt fem hañ adur⸗ neßnda Peninga Sumu ti heßur befalað 
ifiafi aſetts Termins, þa lijde hafi Adfor og Execution eptet Log⸗ 
um / négnelega/ Nordſtkul. Lib. 1. Cap, 5. Att. 144 og 15. Item 
Cap, 22. Art. i9· Eñ hoad Jone Jonsſyne fyrrum Cloſturhalld 
áta biðptjfut/ fem anßeerdur er í Reſtantz fyter halßs Kyrkiubcear 
Elsftuts Aßgißt 524 Rird · þa Þefur hafi með Gal: Beyers Dvitte 
ering Dat; 1714, beyf{fað fig betalad hafa fúna fulla Apgißt Año 

| a 


1714, Eñ ſtendur þe anfeætðut í Reftants ſama At fyrer sí Rirða 
hoorier Decorteraft af Dpafinepndre Sum̃u / Eñ þar beotjfafilegt 
fram̃kemur / að hafi ſijn Medol ſett haße til Elauftursfens Jarda 
og Kwgyllda Endurbætingar/ og fle nu þat fyrer Olldunges Fielaus 
ordeñ / þvi deema Logmeñ og Logrettaũ hañ aldeiles þtíjafi þín adur 
nepndre Peninga Sum̃u að wiſoara. 
þar 214 Sul kom Ne. Vice⸗Cogmadureñ Niels Kier í Cogtetfu í 
Bel Edla og Belbyrdigs A· Amptmañſens Nr. Niels Fuhr⸗ 
mann Stad / ſo fem ts Amptmadureñ vcere ſialßur til Stadar / og 
Oſkade að uppleſeñ være þaug Document fem hlisoda um̃ Gott og 
Goßugt agn Seign: Gudmundar Porleißsſonar þr hafis Barn 
Doome/ allt til þefja Dags / voru ſidañ Documenten uppleſeñ / epter 
þeitta Dato: fo ſem filger 1. ap Dato: æ7 · Auguſti 1682. Vottande 
ſSeign: Gudmund! þotleipefon gott ẽ Loßlegt Framperde pen Barn 
Doome til peſſa Dat: Lít. As 2. ag Dat. 17. Sun Año 1583.fama 
Stiehallds með hangande Jũſiglum 12. Lik. B. 3. ap Date #7. Juni 
1683. ſama Jãehallds / með se hanngande Jñſiglum / Lit · C 4. 
af Dato 7s Septembr· 10054. Á Drongum a Skoogar ⸗ Strond / 
ſama Jñãehallds Lit. D. 54 aß Date 30. Mugr 1702t Stickes⸗ 
Hoolme með underſkrifudu Magna Kaupmañſens A: Borgeſen 
Stud / og toeggia afira Lit. Ee 5. Vitnesburdur Kaupmañſeũs 
Benedix Baſtiansſonar Dat. Grundarfiardar Kram⸗ Bwo þaft 13. 
Septembr · Año 1702. Lite Fr 72 Copia ap Piings⸗Vitne Lag? 
ſagnarans Steindoors Nelgaſonar ap Dato · 1715. bañ 25. Otlobris 
a Drongum a Skooga⸗Strond / (ama Iñehallds Lit. G · Ad ollu 
þeffu heyrdu Oſkade Velbyrdigur Nr Amptmadureñ Ni: Niels 
Fuhrmann Almeñelegs Logmaña og Legrettuñar Vitnesburdur um̃ 
gofí Naßn og Framerde Seigne Gudmundar Porleißsſonar / þat 
uppo {vara Cagmeff og Logrettañ sll/og Þeir Loge Pijnges Meñ / 
fem nu utafi Vebanda Mmlæger eru að gott og gopugt Magn — 
ud 


* A 


Guðmundar Porleißsſonar / fie kuñugt orded um̃ og yßer Landed / og 
fo hid ſama hañs Goßugu Nuſtrut Mad. Nelgu Eggertsdottur bað 
um þeim Goßugu Nioonum fil Scemdar og ZÆtu bæðe Lijßs og {iðni 
(S Ama Dag voru í Logrettu upplefnet Procefsat geingnet i Mwla 
Syſlu under Bínepnð Vice⸗Syſlſumañſens Jens Bi Ga 

fytfte Dat:að Skora⸗Stad í Nord⸗ Firde þafi 284 Aprilis 1718. Lite 
A Sa afiat Dat:fama Stadar 25 Mugufti/fama At: þeim fyrra 
et (Erlend Magnusſyne Dæmdur fiettar (Eiður ßyrer Barnsßade rnis 
Aburd Jooruñar Jonsdoottur / fí hun fæðde þafi potta Manudag 
t Beite 1717 Í þeim fýðara er Neßndar/ Veetteñ ecke villdu apfata 
Etrlend / er hífngað feit hvatt hafi ſtyllde ecke Log⸗palleñ a til⸗doemd 
um Siottar⸗ Eyde / og hvoriu hafi ſkule þpter það Epd⸗ Fall fefur 
Vera, Pridie Procefs Dat: Eigelsſtodũ a Vollum þafi 13. Aprilis 
1719, hvar ifie Logrettumadureñ Son Þorleipsfon et {eftur Talse 
Madur Jooruñar til þeffa Alþingtss Ga. pioorðt Dat: Skora⸗ 
Stad þafi 254 Aprilis 1719. þar iñe heßur Erlendur lofað ßyret 
Þefjum Rette að mæta / og mæter nu oſamt Konuñar Tals⸗Mañe / 

ſem fram̃leggur heñar vegna Jũlegg Dat: i Dag / er Konute til 
Manl⸗Boota feerer / heñar Etlegheit/hefiar Stadßeſte í Fram̃burd⸗ 
enum. 3* Ga ſkule Fader að Barne tfrs epter fornum Logum / 
tneinar Eidfall orðeð/ 5. Telur veif Liykinde Erlends til Mootmeel⸗ 
aña / Lit Br Somuleides voru uppleſner Vitnisburder Grlends / um̃ 

hañũs Etlegt Fram̃perde i 204 Ar / og eru þar a moot eingeñ Moot⸗ 
meele komeñ: Gm afiat Dat: að Skoraſtadar Nierads⸗Diſnge De. 
25. Aprilis 1710 Lit C. eũ afiat Dat:294 Mat 1719. ſama Stad⸗ 

at/ Lit D. Erlendur hier fyrer Xettenum Naleegur bver-ntitar ellu 

£iithams Loſta Gamtæðe með Foorufie/ og bíður ſiñ EEyd · þvi et 
famtigenlegur Doomur Cogmafia og Logtettufiar/ að Eilendur (fule 

þafi Eyd vifias Doomureñ et bigður a Morðfful: Lib, g. Cap: 134 

Art 5· Do foot Erlendur fo lata Eyd: Eg Erlendur Magne 

Usfon 


usſon {ver þafi Eyd / og lek Almaittugaf Guð ül Vitnes / að þvi/ að 
eg heß alldrei a Æße mifie þtameð Nolldlegt CjEams Loſta Samreede 
med Jooruñe Jonsdoottur beirre fem mig heßur lijſt Fodur að Barne 
ſifnu Laun⸗ Getnu / og eg ét ecke Fader að þvi Barne/ Go ſañarlega 
higilpe mier Gud og hafís heilaga Evangelium. 
NUM, XIX, 
P Roceſsen wr Mwla Syſlu geingeñ að Asbrandsféoðumi Bopna 
Fyrde 1719, 24. Math/ og hier í Logrettu fram̃boreñ ag Co grettu⸗ 
mafienii Skwla Sigurdsſyne/ gior ap Syſlumañenũ Byrne Peturs⸗ 
ſyne / um̃ Mul Pordar Arnaſonar moot Jone Aſmunds ſyne/ aahrcer⸗ 
ande að Son haße Andlit Dorðarog Skegg klijnt með Tioru/ var í 
Nondum beggia Logmañaña z ap þeim giegnum fieður/ efi þar ſem 
Mals Partarner eru hier aungvet til Stadar / og trwleg Vnder, Riett 
ing et fyrer Logmeñena ñkomeñ / að ſama Mall / ſie uppa nítt ſteßnt 
fil BottasCeiðflu í Nierade / þa ailitu beir ecke Naudſinlegt að upp⸗ 
leſa Procefsifi Logretluñe til Taßar / og hoorke ſkylldugt nie leipea 
legt / Mauled hier under Doom að taka að þefju Gier 
— NUM. XX #3. 
þar 211 Jultf epter Middag / Font í Cagretfu Vice⸗ CLogmadureũ 
Miels Kier / og fram̃lagde ſtrißlega Begiering Nr · Cogmafifeng. 
Vidalin ap þefja Dags Dato, hvat ifie Cagmaðuref Oſkar að Vices 
Sagmaðurefi fie hier fil Gádar/ og himfpe fiet/ í ins LCogmanñs Emo 
Þættes Erendum / nær fern hellt hafi með parß / fram̃ til þeff Dijng? 
eð endar. Nier epter Beklcedde Vite:Gagmaðurefi Kier / Logmañs⸗ 
Seeted að Suñañ og Auſtañ / það epter vat Dagfenss : 
NUM. XXI. 
GSAma Dag var uppleſeñ Dooms Proceſs GSyſlumañſens Teits 
Araſonar geingefi að nedre Hoeſtu við Arnar⸗Fiord / vidoſſkiande 
tveimur Blodum með Ooeniulegum Charaðteribus, fem Sigmundur 
Atlaſon / Sigutdur Gyſlaſon / og Jacob Jonsſon / haßa medkent fyr⸗ 
et nepndum Nierade · Doome / Dat: 104 Novembr· 1718: ha efs 
erdeſs 





á 


perdeſs haßt haßa / nepnelega Sigmundur / að hafi etfe það leingra 
Bladed / fen með Hrijngunum væte / og feigeft það nockra Tiſma 
brwkad hapa til að veria ſig Illu / eñ alldret hatze hũ Illt þar mz giort/ 
fe Sigurdur og Jacob feigiaft hitt Bladed brwkad haga til að veria 
fig Andſkotanum / þvi þeir haße hapt þa Erw/að hoorke á Gioo nie 
Lande / kyñe þa nockud Illt að henda. Aliſtur Nierads Procefsefi þetta 
að vera Slldunges O⸗ leipelega Characteres og ſtoora Apguda⸗Dijrk 
an / eitnefi kemur þar fram̃// ad beſſer Meñ fíeu langſamlega að ſodd 
afi Rigtader / fem og odrum Oknittum · Alykta Dooms⸗Meñ í Micro 
ade þa ſtoors Straßßs verða/ efi um̃ beſſ æð ſetia þeir fil FLogmaña 
og Logrettuñar Atkoceda / og deema mðurenegnda Meñ ſkyllduga hier 
að moeta og Doom líða / Lit. As Bar nu Syſlumadureñ Teitur 
Araſon hier fyrer Rettenum / ef eingeñ adur⸗neßndra Maña / Sig⸗ 
urður Gyſlaſon / Sigmundur Atlaſon  Sacob Jons ſon moeettu hier / 
hvar fyrer briſvar var Openberlega uppa þa hroopad að þeir Fixme 


Gier fyrer Retteñ / ad ſvara til ſina Mala / og fram̃komu þeir ti/ nie 


nockur beirra vegna. Syſlumadureñ Teitur Araſon medkeñer hier 
fyrer Rettenum að hũ Ongva Copie af Rerads Proceſsenum adur⸗ 


neßndum Moñum aßhendt haße · Bleðeft fem Proceſseũ um̃gietur 


voru hier fyrer Rettenum tvs / og er það leingra með Oveniulegum 
Nrijngum / Kroſſum og Letre wte porad / eñ það miña er með Oveniu⸗ 
legũ Charafteribuss ⸗ Nier uppa er Logmaña og Logretluñ ar Doom 
ut. Syſlumadureñ Teitur Araſon ſkal gießa Nierads Doomeñ fem 
um̃ þetta Mal geinged hepur be⸗ſtrißadañ Malſens Hlutadeigend⸗ 
um / Sigmunde Atlaſyne / Jacob Jonsſyne og Sigurde Gyſlaſyne 
það allra fyrſta nær hañ i Nierad heim aptur kemur / fijdafi ſie hafi 
ſkylldugur fíl þeim alvarlega til að hallda hier í eigeñ Perſoonu a næft 
Eomanda Alpijnge 1720 að mæta og Doom að líijða/ fyrer { fína med⸗ 
Eienda Brwkun og Medperd a mðutenegndum Charaðteribus, og ſo 
framt fem þeit ei vilia mæta viliuger / fÉal Gyflumaðurii Teitur þa 
hijngad fyrer Rteftefi nauduga færa eður fæta (ætar 


EÐ Num 


Ama Dag var upplefefi afar Dooms Procels wt ſomu Gyflu/ 
wtnefndur af Syſlumañenum Teite Araſyne að Twngu í Or⸗ 
ogshofn/ð 90 Sunt 1719. Vidvijkiande pioordu Barn Eign Jons 
Jons ſonar med Bergliootu Jonsdoottur (Bónii teingðre í þriðia Lid) 
Refur Jon ßyrer Nerade Doomenum medkiendt / að hafi þriu Born 
mður ft hafe við Konu þeirse ef ſiſdañ til Egta took / efi þyter ſiſd⸗ 
aſta Broted hegur hafi tilhlijdelegum Bootum fvarað / fen Nierads 
Procefsifi með fier fæter. Doomendur í Nierade feigiaft í engvafi 
Mala kuña hañ olldunges wilcegañ wr Fioordungenũ að dcema / efi 
ſetia þo ffna Meining til Logmaña ⁊ Logrettuñar a beſſu Log⸗Piijn⸗ 
ge. Jon Jonsſon er og ſtylldugur deemdur hier að meta ⸗· Doomureñ er 
mßcerdur / Lit. A. Moette nu Syſlumadureñ Teitur Araſon hier 
pyrer Rettenum / og auglijſer ſig Nierads Procefsins Copiu Jone 
Jonsſyne aßhendt haßa/ eñ hafi hafe ßorfallaſt þra hiet að mæta 
ſokum Alldurdooms og Veikletka / eft vilie Ancegdur vera med Log⸗ 
Rettuñar Doom í þeflu Male· Nier uppa er Logmaña og Logrettuũ 
at Doomur / að Jon Jonsſon ſie olldunges ßrij þem Fioordungs Bte 
legd ßyrer adur umgietnar Barna Gigner/ par há til Egta took Kon 
una/ ſem hañ aitte briu Borneñ med / epter beirre Beegd fem Kongl⸗ 
Majeſt: Log giora í þvilffum Tilf erlum / og ſtande Syſlumañ ſens 
Teiis Doomurt allaf Matta. NUM:XKHI. 
—— var í Logrettu uppleſeñ Hierads Procefs Syſlumañſensi 
Þvermr Pinge / veſtañ Nothta/ geingeã að Mardarhollte í Staß⸗ 
hollts· Tungum / 1719. d. 10. Junt / Vidohktande Fiarupprekſtre a 
Hellers⸗ Twngur og Riettarſtilum að Fiſtevains Riett / var um̃ 
Doomendur í Merade haßa alycktad / að hier epter ſie til Fiallſtila 
tiðeð a Nellers Twnge / Mamudag neerſtañ pyrer Ktoffmeffu/z ſij dañ 
fie Fiſkevatns Riett halldeñ Fimtudageñ neerſtañ þat epter / Setia ſo 
Doomendur í Nierade þefiafi ſin Doom til Logmaña og Lagrettuñar 


Atqoceda a beſſu Log Pijnge. Nier uppa er Logmaña æ Logrettuñar 
Alycklun/ 





Alycktun / að Doomur Syſlumañſens Sigurdar Gigurðsfónar ſtan⸗ 
de í fullu Gyllde / og Bendur ſtyllduger Honum áð giegna / og gioreſt 
um̃ Gielld ⸗ Fiaar Rekſtur a Vorenñ / og Fiall ⸗Gongur á Nauſteñ ept⸗ 
er því fem Hreppſtioornat Meñ giora Rad pyret og þveriu Bygdar⸗ 
lage hafer/ Eñ Retter {fulu þar vera fem að fornu vered hapa, Er 
þeffe Doomur bygdur a Sandsleigub: 4 6.09 49: Cap⸗ 
MUM. XXIV. 
fy Hf 22. Jult/ bekleddu bder Vice⸗ Logmeñerner Logmañe Eno 
teñ i Logrettu / bæðe áð Guíiafi og Nordañ / og kom í Logrettu Mr, 
Andres Schavenius / uppa ſijns Principals Gola Qr: Landfogetans 
Seign⸗ Cornelij Wulfs vegna/og þráfilagðe epterſtrigad Document, 
fem hier var uppleſed z uppaſkrißad / og Ordtiett iñereſt fem ßylger. 
Edle og Velvuſe Nerter Laugmeend með ſamtlig Rættens Elſtere 
og befiðdete, Til denne Tud haver jeg icke kundet paa Hans Majſt⸗ 
vegne erlange Betalning fot þvifs efterſtrevne ſtyldige ete/og til Re⸗ 
ſtantz ude ſtaar / Nemlig hos Soend Torvesſen Cloſterholder paa 
Mucketveraae / et til denne Eíið udi Reſtantz for z10. Rixd · 48ſt. 
Specie · Joen Thorſt enſen et páa Kirchebat Cloſter / ſtyldig til den⸗ 
ne Tud úði Reſtantz fót 203. Rird. Specie · eir, Laugmand Otto 
Giverísfen findis ſkyldig fot Feeſten og Afgiften af Borgerfiords 
Jorder 82 · Xi1rd. for Skageſtrands Jorder og Kidoe / Ber paa ſeyldig 
2. Aars Reſtantz / er 56.Rixd. For Cloſter holderen Seion: Jon Mag 
nusſen efter egen Tilſtaaelſe ſoarer for hannem 10. Rird · Et ſaa 
Nr. Laugmand ſkyldig Reſtantz 150. Rixd. Specie / for uden Afgift⸗ 
en og Sagefald af Sneefeldnes Syſſel fil Ste. Hans Dag 1710:08 
Sagefalds Reigningen for Dahle Syſſel 17184 ſom Reſterer hos 
Laugmanden · Diſſe ovenſkrevne hvilke til Nans Kongl: Majeſt⸗ 
ſom ofvenmelt uði Neſtantz ſkyldig findes / for uden Gendehl andre 
der icke ſaa ſtoer Sum̃a et til Kongen ſkyldig / hoilke og belofvet has 
vet ſig með Betallingen indfinde vil: Formoder jeg maa for denne 
xeſpectiye RXcett blifve arg óg paaſkreven blifve mig 
„3 | í gien 


igdien tilſtillet / til min Forfvat og vedkommendis Erſtatning med 
interesfe udi fin Tied. Noad ſig nu de ofrige Reſtantzer veð Cloſter⸗ 
ne er/ Da haver teg í forrige ſaavel ſom dette ar over dennem Bomb 
ethverfvet / fom ſaa viit til Allernaadigſte Refolutions Grholdelſe 
Betoer/og famtlig denne reſpective Rattens beſiddere vil fluffe úði 
Guðs goede Beſkiermelſe / Actum ÁDretaa de 221 Julif Afio 1719. 
Cornelius Wulf. 
NUM. XXV. 
Ama Dag var í Logrettu uppleſed Pijngs⸗Skriß Syſlumañ ſens 
iArneſs Syſlu Brynſolßs Potdarſonar under Pijngs Vitne prafti 
þateð á Stocks⸗Eyre paũ 25, Julff 1718, Biðviffiande voßeißlegum 
auða þeff Barns Sons Brandsfonar/ fem ſkiede við Eprarbaca 
Bod þafi 5. Suñudag epter Trinitatis/ negnelega 174 ul / epter 
Pijngfkrißſens Vnderlage/ Neßur ßyrer þeim Rette af nockrum vit? 
mað vereð/ að ſoleides haße þetta Tilßelle ſkied / ad adurneßnt Barn / 
haße a ſama Suñudeige með odrum Vngmoñum uppreiſt Preſſu⸗ 
Tre þat í Kaupſtadnum / ap þvstiu Barned uppa Lijßed ſliſaſt hae 
Be/ fem Pijngs⸗Vitned um̃gietur. Peſſu næft var uppleſeñ Dooms 
Procefs velnepnds Syſlumaũſens Stinjolps Thorlacii, Dat: Stocks 
eyre bañ ss December: 17184 var iñe þær Fulltijda Perſoonur fem 
um̃ þeffa Mall adur vitnad haßa / ſiũ Eyd aflogdu uppa fífi ßram̃⸗ 
boreii Vitnesburd. Dæmer þvi Syſlumadureñ / að Pordur Pails 
fon Fader Magnuſar Þordarfonar/ fern Preſſu ⸗Tried uppreiſte / ſtule 
giallda til næfta Hoſpitals halßt aſñad Nundrad a Landsvijſu / Eñ 
Pall Kiartansſon og Porſteirn Gudmundsſon / ſkulu til ſama Noſpi⸗ 
tals gießa hvor ut ſig Nundrad (odrum fil Vidvorunar / að hafa 
tilhliſdelega Adgicetſlu/ að Bern Þeirra og Vngmeñe hallde ſig ßra 
ollũ þeim Atoikum er boilifk / fem þetta Eilpetle er) þtafiveiges ord⸗ 


(afa; kuña. Jũſetia ſo Doomendut í Nierade fil Logmaña og Log⸗ 


riettuñ ar Yferſioonar og Endurbootar á beſſu Log⸗Pinge / og ifi pcer⸗ 
eft þetta hvsttfveggia/ Lit, A. Moaꝛtte mu þitt fyrer Rettenum A 
á agns 


(agnatef í Arneſs Syſlu Grijmur Magnusſon / og pram̃lagde ſtriß⸗ 
lega Aßſokun peirra Maña / Pals Kiartaneſonar / Pordar Palsſon 
ar og Porſteins Gudmunds ſonar / Dat. Skwmiſto dum a Gyrarbacka / 
d. 3. Julij pſſa Ars / hvat ie er Apſokun peirra til bíja Alpijnges að 
reiſa / vegna Smtæftar/ efi lopa liwßlega að þola hier Doom“ þetta 
Breß tũßcereſt / Lit. Be 3, Bat uppleſeñ ſkripleg Aßſokun Brands 
Soeinsſonat / þeff dauda Barns Fodur / Dat. 11. Julij 1719. Qvat 
iñe hafi aßſakar ſig þtm/ a peſſu £ag-Þijnge til Stadar að vera í 
fsfum fifar Fatcektar / og qvedft eckert haßga uppm Syflumañ ſens 
Procesfa um̃ þetta Efne að klaga / tí vill vera ancegdur með Log⸗ 
mafía og Logrettuñar Doom í þeffu Male / bo hafi ſie ei finlpur til 
Stadar. Þetta ifpereft / Lit. C. Nier uppa et Logmaña og Log⸗ 
Rettuñar fameigefilegur Doomut/ að þetta flislega Eilpelle ui Dau⸗ 
ða Barnfens Fons Brandsfonar/ eige heima í Vodaverkum / epter 
Matih.13.og {tal þvi Gvflumafisjeiis Brynjolßs Doomur ſtanda í 


pullu Gillde í allar Mata. NUM:XXVIt 


% Ama Dag epter Middag ſatu bæðer ViceeCegmefierner i Cage 
teftufie og framkom Syſlumadureñ í Hwnavatns Syſlu Johañ 
Gottrup/ x Auglijſte Muñlega / ad hñ heßde Mal á þífu Are hijngad 
fett fyrer Logrettuna / með Doome geingnum að Torßa⸗Leek bañ 2⸗ 
Mah þefja Ats/ í Male milli Biorns Snorraſonar / og Margret⸗ 
at Hallgrijmsdoottur / fem riſs wt ap eirnre Gmior-Gfrfnu / fem 
Biorn Gnottafon heßur jætað fig burt tefeð Baga fim mðurenegndie - 
Margretu / heßur í Nierade framßared Forliſkun a Pijnge / Þartafia 
a meðal/ ſem Pijngs⸗Skriß Gnflumaffens Gottrups wtvijfar Dat: 
31. Januatlf/ 1719 Noar iñe Biorn Gnortafon heßur Skulldbund 
eð fig fil að betala til Kongs 4. Ms og 3. Aura / og hælpt añad Nund⸗e 
tað í Mals ⸗Koſtnad / ſtendur nu Belenepndur Syſlumadureñ uppa / 


ad Biorn Snorraſon / anadhvort ſtande við fina giorda og loßada 


Contract, eður og fínar Aſtcedur þar i moot að Logum fram̃eerde. 
Eñ með þvi! að Document í því Male / og adſkiliañleger Reikning 
ar 


ér a bæðar Siſdur / fléu ſo vítlapfug / að þaug kuña ecke á ſtuttum 
Tijma yfer að faraſt / þa fæte þí ſier þvter { {na Perſoonu að linda / 
þovít Cogrettufie til Medu og Vppehallds / framar um þetta Mal, 
ey í þetta fifi talað ſte: Eñ að Biorns Snorraſonar giord Contract, 


ee" fle añadhvort að Logum halldeñ / eður hefie moote meællt riettelega/ 


fil að frija bæ fra víðara Tiltale og Vtlaitum / Procurator Biorns 
Snorraſonar / Monſ: Arne Thorſt einsſon / tilſettur a peſſu Cog: þín 
ge an Vel⸗Edla og Velbyrdigum Nr : Amptmaũenum / aßſakar fig í 
þetta ſin Forſoar Biorns pramat í beſſu Dale ad tilleggia / Eñ nu 
„et hier auglíft/ og eingeñ Skiol Biorns hafe hafi ſier i Nendum/ 
síur efi þaug fe hafi nu ßram̃oijſade honum fil Malboota ſieu / 
ef uppa ſtendur alvarlega/ þvott giord Contract ap Birne/ adur uti 
gietefi / {fule í pullu Gillde ſt anda eður ecke og frafileggia Mals⸗ 
Þartarner eckert framar í þetta Siñ · Nier uppa piell ſo latande 
Glwtning Logmaña og Logrettuñar. Biorn Snorraſon er og var 


ſkylldugut við fína Contract og Loßun að blijpa / fem haf a Pijnge 


jatad heßur / epter Nietaðs Pijngs⸗Skrißenu / og þar iñe Íopuðum 
Bootum og Mals⸗Koſtnade að Ívara ífiafi næftfomande Michaelis 
Meſſu / ella lijde Adßor og Execution að Cogii. Er þetta grundað a 
Nordſkul 5. Bookar 1. Capitt 1, 09 2. Arte Item Nordſtulaga 1. 
Bookar 5. Cap, 1409 154 Áfts 
á NUM. XXVII. 
(5 Ama Das Fom í Cogreftu Mon : Son Oddsſon / og fram̃lagde 
Mutilega/ Nafis Belbyrðigheifa rs Amptmañſens Bepalingu 
og For⸗ Bod/ að eingeñ Cogrettumafiafia ſtyllde Dyrpaft hiedañ ap 
Þifngenu burt að fara/ fyrr efi Log⸗ Pijngenu uppfagt væte( ſo framt 
ba ei fil“neiðaft þorpfe/ ſoddañ Rettarens Forſoomun filbærelega að 
ſtraßßa / og fyrer Nalis Kong Majeſt · þvillfét að an⸗draga / Noar 
- fytet beder Vice⸗ Fo gmeñerner / ſem þa præſiderudu, alvarlega fyr, 
erbudu ollum Cogretfumsfum í burt að fara / fyrr eñ Log Pijngenu 
vcere uppſagt / varande þa við ſ ijnum eigeñ Skada og Tiltale / ep hier 
moot giordu· Num 


A 


— ——— 





— NUM, XXVIII- 
Er Tu var i Logrettu uppleſeñũ Steßna Porſteins Pale ſonar til 
VLogſagnarañs í Dala Syſlu / Monſ: Sons Arnoors ſonar / Dat: 
4. Mafj 1719, Med Wppaſkrißt Sons Arnoorsſonar að hana ſied 


og leſed haße þafi 20. Mat ſama Ars / hvoriu Logſagnaͤreũ Jon 


Medgongu veiter / Z meðEefiet ſig Gien⸗Part þar ag medteked haßa. 
Steßner Porſteirn Logſagnaranũ til aðfrafileggia þari Nierads Pro: 
ceſs in Originali, fem hafi liet ganga að Stadar⸗Noole i Saurbee 
a naftfiðna Vore þafi 12. 134 14. 154 17. 18, Aptilis / Bí Mal⸗ 
eßne millum hañs og Gr. Arna Jonsſonar / eirneñ ad Logſagnareñ / 
Þat fifi Merads Proceſs að Logum forſvare / añars gepur hañ honũ 
Saker hier a/ og ſetur í Riett hvoriu hafi ſtule hier fyrer ſekur verag / 
og hvort hafi ſie ei ſtylldugur að {vara fier Mals⸗ Koſtnade hier fyr 
er/ Steßnañ var uppa ſerißud og ifipærð Lit · A · Peſſu neeſt fram̃⸗ 
lagde Logſagnareñ Son Arnvorſon eitt Jũülegg i moote Steßnu 
Porſteins Pails ſonar Dat: 21. Full 1719. ſem uppleſed og uppa⸗ 
ſtrißad vat/ Lit · B. þeff Jñehallds / að hafi vegna peſſara Ordſaka 
uppa ſtendur / ad Steßna Porſteins Palsſonat til ſijn / fie D⸗logmeet / 
1, vegna peſſ / áð hun er ecke under Logmaũſens Jũſigle wtgießeñ · 
2. Ad hun er ſtetznd fyrer añañ Logmañ / eñ ecke bada . 3· Ad Mals 
Partureñ St, Arne Jonsſon ſie ecke ſteßndur ap Porſteine / 4. Por⸗ 
ſteirn haße eckert Naßnegreint i Steßnuñe það: hañ ſkule hier fot, 
fvara/ hvar fyrer ſier ſtilieſt / Hun ſie olli i Eßa og Oſtilmerkeleg / og 
vite ey hverſu hañ eige heñe að giegna / nema. beſſu / Nier uppa beid⸗ 
eft hañ Interlocutorii Dooms · Nier uppa ſvarar Porſteirn Pals⸗ 
ſon fo Muñlega fyrer Riettenum / 14 Ad hũ haße ey vitad pa Veniu 
hiſngad til að Steßnur mæftu:ey wigeßaſt fyrer utañ Logmañſens 
Sfifigle/ edur þar Log til vera hier i Lande / 2... ſier boott hape 
Logmadureñ Vidalin nockud vidriden betta Neal og boi hape hũ ey 
fyrer hafi ſteßndt / helldur fyrer Fogmañen Nordañ og Veſtaũ /og bar 
him haße hañ Oſtkad / að Vel⸗ — EA RO 
í 


fil ſeijcka ferm prælideradei Logtettuñe að Suñ añ og Auſtañ í Stad 
{ogmafifens Vidaline 3. Ad með því að Sr. Arne Sonsfon hape 
vered hiſngad Dæmdur / til Andſvara þeffa Mals / þa haße hafi ey 
vifað Naudſinlegt honum hingað ſteßna / hvar til Cogſagnareũ Son 
fo fvarade/ að Preſtureñ Gr. Arne ſie hijngad Dæmdur einunges til 
að fm Vrſkurd um̃ ſitt Riettar⸗ Far / vidoſkiande þeim. Schedle ſem 
Porſteirn Palsſon ſtal a Stadarhools Kyrkiu⸗Alltare a Palma 
Suñudag / 1718. lagt haßa / og Partur Prcetuñar aßrijs. 4 Ad 
Hañ fiñur að allmorgu í þeim Proceſs, þar fyrer vilie hañ að hafi 
fotívate haá allaf. Ner uppa er ſoddañ Logmaña og Logrettuñar 
Interlocutorii Ðoomur/ að Maled eige hier fyrer að tataft og Log⸗ 
fagnaref Son Arnoorsſon ſie ſkylldugur til / ſin Dooms Þrocefs að 
forfvara fyrer þeffum Rette/ ſo miked ſem honum viðfemur ofer að 
dama: Peſſu neeſt voru Mals⸗Partarner Porſteirn Paals ſon Scek⸗ 
iande / Jon Arnoorsſon Doomare/ og Gr. Arne Jonsſon ſo ſem Vide 
komande / aptur fyrer Retteñ Iñkallader / og að Auglijſtu adur⸗ neßndu 
Interlocutorio, vat Nierads Procefsifi uppleſeũ/ geingeũ að Stad⸗ 
arhoole i Gaurbr/ ap Logſagnatanum í Dala Syſlu Jone Aruoors 
ſyne / Dat: 17194 D. 124 13. 140 293 274 18. Aprilis / hverili þing 
ad er ſtepnt ap Porſteine Palsſyne / eñ í Doomenum er fyrer Cagretto 
unma fett (fyrer utañ þvað viðvijfur Vitnan Sons Eyreksſonar / og 

eður et um̃deemt hiet í Logrettu í At) hvað haaum Bootũ Porſteirn 
fvara eige fyrer það hũ Schedeleñ a Alltared ui Gmbeettesgierdena 
lagde / fem fa laingorde Procefs twfvljfar/ og fiũſt / Lita C. 41 Voru 
uppleſnar Synodi Generalis Glwfningat / geingnar pañ 15. Julij 
17r9. J adur⸗ neßndu Male / fem Jñßcereſt Lita D. hvar iñe Por⸗ 
ſteirn Palsſon er Dæmdur í Mule fyrer það hafi Schedeleñ a Alltared 
lagde. 3 afiare Grein ſifne ſt þeim Rette / pad ey vera Res Iudicij það 
vidotfkur Fullriette Þreftfens ap Þorfteine / hvar fyrer það ſie ep 
under þari Doom tefeð. se Vppleſed Jũlegg Porſteins Palsſonar í 


5* Pooſtum Dat; 19. Sul þeffa Ats/ og ifipxtefi Lít, E, þd iñe 
añ 


Hafi fram̃ceret fánar Akicerur og Reiteſetlelſer / moote Logſagnarans 
Sons Arnoorsſonar Doome adur⸗neßndum / ffnu Steßnu⸗Male til 
Styrkingar. 5, Peſſu næft fram̃lagde Gr. Arne Jonsſon eitt Sie 
legg / Dat: 21. Julij 17194 fem iñßcereſt Lit, FE, hvat iñe hafi beideſt 
að peſſe Rettur gieße ſin Dooms⸗ Vrſkurd yfer oll þaug Atride adur⸗ 
neßnds Proceſs, fem Cegfagnatefi Son Arnoorsſon heßur hijngad 
Jãſett · ap ſama Jñlegge et og að merkia að Þreftutefi vilie ep {vara 
fil/ nema þeff.et hier í þeffum Procefs et hijngad (ett ap Esgf aan: 
átanum Sone/ því hafi fieei þingað ſteßndur ap Þorfteine/ tl Mal 
ſens að fvara/ helldur vilie haf einafta gegna þvi/ hier / fem hijngad 
til Logrettuñar ſett er / ſier vidkomande. Voru nu Mals⸗Partarner 
adſpurder / hoort þeir heßdu meira fyrer Retteñ fram̃ að leggia í beſſu 
Male / efi komed er/ og neitudu þeir þvi/ efi Logſagnaren Son Arne 
ootsfon Muñlega uppaftendur/ að hafi vite fig et ſtylldugañ fil vera? 
hier að fotfvara meita ap mðuregteindi ſijnũ Proceſs, efi hũ hingað 
(ett hape/ þar Vidkomandeñ Gts Arne Jonsſon fie ei ſteßndur ap 
Dorfteine Palsſyne mfamt ſier / til þefja Mals að ſoara .· afi 242. 
Sulíf fyter Middag (ettuft bæðet Vice⸗ogmeñerner í Logrettu / og 
tooku þar til Malſens / fem þafi 22. Fullt viðhættu og komu þa for? 
et Retteñ mðutenegnder Mals, Partarner / og vat þa uppleſeñ allur 
hier framaũſkrißadur Procefs í þeffu Mule / fem hier ifiþærdur er / * 
fram̃lagde Porſteirn Palsſon eitt Jũlegg Fons Eyreksſonar vegna / 
Dat: 9. Juͤltf 1719. Gem iñßcereſt Lit. Ge hoar ífie Jon Eyreks⸗ 
fot prætenderar fifi Koſtnad hingað til Alþiinges/ hvar honii (vara 
eige/ Nier til ſoarar Logſagnareñ Son Atnootsfon/ að hafi vite fig 
ti ſtylldugañ til hier uppa að fvara/ þvi hafi meine fier það ſtoorum 
ecke viðfomas Ad ollu þeffu Male og þeff Krijngumſteedũ Athugs 
udum / er Logmaña og Logrettuñar Doomur. Porſteirn Palsſon ſkal 
giallda Preſtenum Sr· Arna Jonsſyne (fyrer það hafi lagde Sched⸗ 
eleñ a Alltared) í ſiñũ Rett 2. Nundr. a Lands⸗Vujſu / ſie betalad iũe 


afi Manadar að heyrdũ þeffii Doome / ella IIde Adfor og Execution 
2 epter 


tpfer Lsgum / Et hvad viðvfftir Vitnenu Jone Gyreksſyne / ſem 
hingað er deemdur ap Cegfagnaranun Jone Arnoors ſyne / efi bepur 
þo ſiaalpur Eyd ap honum í Nierade teked / og er hafis Vitne gyllde 
meted hier i Logrettuñe / ſen Alphhnges Bookareñar Pooſtur hier iñ⸗ 
færður wtoifſar / Num · 10. Poiſtkal Logfagnareñ Jon Arnoorsſon / 
efi ecke Mails· Partarner betala þaft Reiſu⸗ Koſtnad Jone Gyreks⸗ 
ſyne 10. Aura a Lands⸗Vijjſu inaũ Mainadar / Ef Malls⸗Part⸗ 
arner St· Arne Jonsſon og Porſteirn Pallsſon ſieu ſkyllduger til 
£sgfagnarafis Sons: Arnoorsſfonar Doom ad hallda / með því ſem 
Logrettuñar Doomur um̃ getur · Peſſe Doomur var á Logrettuñe upp⸗ 
leſeũ / ollum Mails⸗ Portunum mheyrande. 
MNUM. XXIXN. 
(Ya Dag fyrer Middag/ voru í Cogretfu upplefner tveir Nier⸗ 
aðsProcefsat Syſlumañſens í Rangarvalla Syſſu QmEon“ ati 
esſonar / Sa fytre Dat: 1710. 232 Octobris/ að ytra Reidar Vatne / 
Eñ ſan fiſdare Dat: 1718. 8. Novembris / ſama Gtaðar/ fem Sie 
ßceraſt / Lit · A. Br Baider hlivodande um̃ Barns*Faðetnis Lijſiug 
Gigtfjðar Nwoobiartsdoottur / uppa: Nelga Aſgrijmsſon / hvar uppa 
haft fi Benegtelſis Eyði Merade aflagt hepurs Neßnder Proceſs 
at fína og * að'þetta ſie heñar 4 Frillulſſzes Brot / og Barneð eñ 
sur 0 Feðrað / fem Nelge heßur fyter fvareð/ og. er fo beſſe Doomur 
til Logrettuñar Atkoceda fetturs Nier uppa er Alycktun Esgmafia óg 
Logrettuñar/ ad med því Sigrijdur Nroobrartsdootter er hier ecke Per⸗ 
ſoenulega til Stadar fyrer Rettenum / og eige bevýfaft það hier að 
hun haße Copiu ap Nierads Proceſsenum feinged/ efi Maled heñe 
vidkomande f fneff cered hætt vera / ad Athugudu Prins. Cstar Breße 
Dat: 1625, Poi a heñar Mal í þetta Siñ ecke hier fpret að takaſt / 
efi Syſlumadureñ Haikon Nañesfon ſtylldugur hana fyrer Retteñ a 
Neeſtkomande Log⸗ Pijnge koma lata til Andſvara uppa þetta 
Moanl fo fullkomeñ Doomur hier a gioreſt. 
NUM. XXX-. 
Item 


Farm var í Logreltu upplefefi Hierads Procefs Syſlumanſens 
S Orms Dadaſonar / geingefi a Berufirde 1719. þafi 31, Matj/ufi 
Omhytning / fem reked haße a Kiñaſtada Fioru vid Porſka⸗Fiord / 
og iñpcereſt Lit. Á. Og fyrr wieteked haße ap Skooga⸗ Fioru / Eñ 
Nierads Booms* Maga Alit er / að Feſte Bwandañs í Skoogu með 
Feſtar halldenu / ſie Ogylld / og eingeñ kuñe epter heñe (a greindum 
Norhyrning / fem uppbar að Kiñaſtada Fioru) til Gignar⸗Nallds að 
kalla / og Sigurdur í Skoogum frij Dæmdur / ſem Noaleñ í fyrftu við 
leitaſt haßde að feſta / po honum það mistefeft / eð er til Fogmaña 
ög Logrettuñar Vrgreidſlu fett a þeffu Log⸗ Piſnge/ hvors þeffe Fiſt 
tír ſkule að riettum Logum veras 2: Bar uppleſed Inlegg Partaña 
Dat: Kambe við Krooks Fiord / pañ 28. Juniſ/ 1719. Lite Ba ſem 
ét Forſvar peirra moot Akiceru Sr· Arna Sonsfonar / i beſſu Mole / 
hvar iñe peit hallda HNvaleñ ſter tilheyra. 3s Bar uppleſed Jũñlegg 
Sr. Arna Jons ſonar fyrer Nierads Retteñ / Dar: Berufirde 1719. 
þafi z1. Matj Lit. Ca Svar með hafi vill beviſſa fínar Aſteedur að 
Noalureñ ſier tilheyre og Allegerar þat til £0gs Doomur Logmaña 
óg Logrettuñat ete Kiñaſtada Eigendum tilheyrer Noalureñ ad Lege 
um / eñ Preſtureñ Gt. Arne eige ſiñn Adgaing að Sigurde Cand“ Geta 
ſiſnum / fyrer ſjna D⸗Loglega Feſting á Noalnũ. Doomureñ er bigd⸗ 
tír a Rekab. 3. Cap. og Landsl. B:7, Cap · Gamafiboreð við Refaba 
$. 0g 12: Gap, Doomureñ var upplefefi í Cogrettufit Sr. Arna me 
heyrande. NUM. XXXI- 
Ama Dag epter Middag kom pyrer Kettefi í Logrettu Skicering⸗ 
ur Jons ſon/ og ßram̃lagde Steßnu Nr: Logmañſens Vidalin, með 
hafís undetffripudu Naßne og Zignete / Dat: Viſdedals · Tungu d: 
12. Novembr: 1718. Lit. A, Til Gvílumaffens Qmfonar Haũes 
fonar og Odds Bardarſonar · Krem Advorun til Skicerings hier að 
moeeta og fram̃pylgia fíjnu Male. Steßner Logmadureñ Syſlumañ⸗ 
enum Hakone til ad þorfvara hier ſin Doom / er haf lítt ganga að 
Hollte við Eyaßioll / Dat: Bi 1718, MWar iñe Skiceringur mein 
53 ab 


at fife Virdingu oßnoerre geingeð, Somuleides et Oddut ſteßndut ſm̃ 
Vidkomande. Vppa Steßnuna et ſkrißad / að hun Odde Bardarſy⸗ 


ne leſeñ vered haße / bañ 29: Matti við Nollts Kyrkiu / og Copia af⸗ 


hendt / vað (ex Meñ með ſine Vnderſkrißt vitna: 2. Bar uppleſeñ 
contra Steßna Gpflumafifens Nakonar Nañesſonar fíl Skicerings 
Jonsſonar / Dats Hollte við Eyaßioll þafi 13. Maſſ 1719. Lite B. 
med Syſlumañſens Nond og Zignete under: Nosr Stefna Skicerin⸗ 
ge auglijſt vered hefur a ſama Deige og Vppaſkrißteñ vottar / Noad 
Hañ hier fyrer Rettenum nælægur medkieñer / og koedſt með Fyrerkall 
ed mnxgðut vera. 3t Vppleſeñũ ſkrißleg Vm̃beidne Syſlumañ ſens 
Nabkonar til Cloſturhalldarans Jons Iſleif sſonar / fifa vegna að 
ſvara til peſſa Mals í Logrettuñe moot Skiceringe / Datt 21. Sul 
17194 Lite C. þat iñe giefur og Syſlumadureñ fil Vitundar / að 
haft ßyrer utafi Procefs þafi / er Cloſturhalldareñ Son Iſleifsſon 
lief ganga a næftliðna Nauſte uri Reka Morkeñ mille Vtaſta? Mið 
Gfnla/hafe hí fullfomnar Beviſſingar z vilie þat prefileiða þegar 
Porf gioteft. Mette nu hier ßyrer Riettenum Claoſturhalldareũ 
Son Síleifsfon / Gvflumaffens Nakonar vegna/ Eñ uppa Odd 
Bmrdarfon var þrifvar þroopað/og mextíe hañ ecke / eða nockur hũs 
vegnar Elofturhalldarei Son eptetfpyt hvort Syſlumadurenñ me 
Fon fie ſkylldugur eður hañs Fullntegtugur til þefja Mals að fvara/ 
þar ei fieu aller Vidkomendur til Stadar / hvar uppa hafi Oífar In 
terlocutorii Dooms. Nier uppa et Alyktan Logmaña og Cagtefte 
uíiate Gyflumaðurefi Nakon Nañesſon er fEylldur til að þorfvara 
hier fi Doom / fo að Saekiandeñ Skiceringur Jonsſon / eige leingut 
uͤppe halldeſt með ſitt Mal / helldur honũ ſie Rettur gior 4. Vpp⸗ 
leſeñ Copia ap þeim Doome / er Syſflumadureñ NmEon Nañesſon heg 
ur gmnga lated að Nollte við Eyaßioll þafi 10. Sunff 1718. Jũfcereſt 
Lit · D· Noar ífie Skiceringur Sonsfon et dæmdut ſekur 2. Hurum 
við Kong/ efi Eyrer við Odd Bardarſon ßyrer Ologlega Meðferð 
peſſ Eties/ fem Preetañ apriſed hefur og Oddur Baidarſon Lt 
— jna 


fúna Eign kallad: Sama Erie af fer Moñum vyrðt 5. Fiſka Vir⸗ 
de / epter ſem Merads Procefsifi ſiner. 5. Vppleſed Inlegs Skicet 
ings Jonsſonar / Date Nollte d. 10. Junij 1718. fem hafi pramlagt 
hefur ßyrer Nerads⸗Retteñ / hvar ífie hafi praffipærer ſiſnar Aſtad⸗ 
ut/ hvar pyrer hafi Tred að ſier took / og vill frija ſig fra beſſ Leine⸗ 
legre Medßerd eg Burttoku. Jũßcereſt Lít, Er s. Añad Jñlegg 
Skicerings fram̃lagt fyrer Nerads⸗Retteñ / Dat · ro· Junij 1718. Og er 
iñßcerdt / Lit:F. Noar iñe Skiceringur beideſt ad Oddur Bardarſon 
pyrer Rettenum ſatt giote/ eß gietur / að neßnt Tre haße honum að 
rettu tilheyrdt / og að Oddur beviſſe fína Eign a þvi/ Eirneñ að hafi 
bevtjfe/ hvað langt að Oddur pytet vifſt hallded haße Veſtur Mid⸗ 
Skala Fioru / ſſdañ hafi þa Jord eignadeſt · Somuleides beideſt haft 
að Oddur beviſſe / til þvotta Marka hafi Reka upptook ap utaſta 
Skala $ioru/ adur hafi Mid⸗Skala eignadeſt. 70 Pridia Jũlegg 
Skicerings ßyrer Logrettuna / Dat. við ÍDrarm þafi 10. Julij Afio1719 
Gem eru Akicerur hañs til Syſlumaũſens Nakonar. Hin pyrſta / að 
hafi ßorſvare og ſaña giore þa Sakargipt / er hafi fiet í ſine Steßnu 
gießed haße og Doom þat epter lided 10 108 110 Juniſ 17184 J odrum 
Pooſte Oſkar hafi að Syſlumadureñ Nakon forſoare það/ hafi ey 
Eid af neinum ſijnn Vitnum teked haße / þar með ſum Ogilld deemd / 
og nockur Dheyrd. J prida Cage að Syſlumadureñ Nakon beviſſe 
að Oddur Burdarſon hafe beded fíer Cepfar Meri að ſetycka epter 
Trenu / og þa Skyckun að ßorſvara. J pioorda Pooſte Oſkar 
Skiceringur að Syſlumadureũ Hakon ßorſvare fína Dooms Alyckt⸗ 
un/ með hoerte hafi ſter Ofncerre geinged hafe / og iñfcereſt Lit. Ge 
gs Fioorda Jũlegg Skicerings pyrer Logretluna í 9. Pooſtum / Dat. 
13. Juliſ 1719. Jnfcertſt Lit H. var ifie Skiceringur fraftcerer 
adſkiliañlegt Fotfvat moote adurneßndum Gyflumaffens Doome / og 
að honum Imislegt piñur / fem Jñlegged ſicalßt um̃getur. J beim 
í tinafta Pooſte Jũleggſens beiddeſt hañ / að ſier ſie Riettur og Full⸗ 
neegia giord fyret alla þa Ovitding/ Koſtnad og Maedu / ſem hafi fyr⸗ 
et 


þeffu Male haßt hefur fil beſſa Dags. Adſpurdu nu CLogmeñer⸗ 
ner Skicering / hvert hafi heßde meira pyrer Retteñ í þetta fi / ſjnu 
Male til Stirkingar að framleggia / var fil hafi ſvarade Ney⸗ 


Elofturhalldarer Son. Sfleipsfon/uppa Goflummaffens Qafonar veg“ 
na mftendur. 1. Þar Skiceringur heg? Syſlumaßemn þýngað ftegnt/ 
hvar með hafi vill frija fig fra Leinelegre Medßeid Erefens/ 
ſetur hafi í Rett / hvert Skicringur ſie ei ſtylldugur / þaug fén Bitne 
pram̃leida / að Trenu pyrer Odde eður odrũ lijſt hape/ þyrr efi Doom 
ut Syſlumaũſens til Baka gange. 24 Þar Skiceringur þíteft 
raingt ſooktur ap Syſlumañenum / epter ſo langs Tíma Forbíaupe 
Er hafis Andfvar: Ad Tried ßañſt hia Skiceringe 171728. Malſ. 
efi Skiceringur til Pijngs ſooktur þafi 10. Juntſ 1718s Biður því vor“ 
keñeſt þo Oddur Biarbarfon fie ti fo fem þeir vifru Meñ / er Pecking 
haßa a Nordſku Logum / og Oſkar því að alifteſt / Oaled/fie byriad 


209 uppteked / neer hím Skiceringe var epter Trenu leitad. 0. Vpp⸗ 


leſeñ Vitnisburdur Einars Raßnkielsſonar z Sveins Snorraſonar / 
Dat:22. Hunt 1719e Lit: 1. War iñe þeit vitna a þvoriu Reka 
Takmarke Tred la/ ſem Maled af tfjss A moote þefjum Bifnese 
burde ptotefterar Skiceringur Muñlega / að hafi haße tekeñ og wt“ 
æiefefi vered ſier Frmverande / og Ovidoorudum / Noar ßyrer hafi mei⸗ 
ne ad hafi eige ecke epter Logum ſier í moote að gyllda · Og ſeigeſt 
Æloffurfalldarefi Son Gpflumafif ens vegna / eckert meira haßa ßram̃ 
ad leggia. Nier uppa er. Doomur Logmaña og Logrettuñar. Med 
„þei ad Oddur Bandarſon hepur ei pyrer Doome Syſlumañſens ae 
konar Nañesſonar adur utígefnum í Nierade Bevijſad / Tred ſem 
Þrætafi afriſs ſſjna Eign að Logum vera / eige helldur a ſijnu Fioru⸗ 

Marke Vppreked/ þvi'fFal Doomur Syſlumañſins Hakonar Nañ, 

esſonar / ecke koma Skiceringe Sonsfyne/ fil Præiudits í nockurn 
Seta uppa hañs Vitding eður wilmt/ efi Skiceringur hallde Trenu 

ul Skna⸗ Dooms ii til ad Oddur Bevtjſar það fýna Eign vera/ 
Hvar til það ér ſtylldugur / þétta ét Bigt a Norſkulsgũ 4 Libsr: Cape 
14, 


Í 








nn rn 


149 Art. 15. (Ef Oddur Bardarſon / fem hvetfe meter hitt fyrer 
Rettenum eður nocBur hafis vegna/ ſtal vera ſekur Mork Konge epte 
et Pijngßararb · o. Cap. Eñ með þvi efi er ep. wirtalað þar uit 
þvers Eign (Skicerings eðut 9005) Tried Far reinaft/ því dcemeſt 
ey Mals⸗ Koſtnadur Skiceringe til anda í þetta Gifi: Bar beſſe 
Doomur Openberlega uppleſeñ í Cogrettu / Mals⸗ Portunum ms 
heyrande · NUM-XXXI. — 
p Ad Steßnu⸗Mal fem er á millii Clauſturhalldarans Jons Iſleißs 
ſonar / og Skicerings Jonsſonar a bæðar Siſdur / er uppſett til 
neeſt komande Alþýnges 1720. Með beggia Partaña liwßum Bilia 
og Sambpycke / hvað þeir með Nandſolum ſtadßeſtu við bada Vice⸗ 
Logmeñena / að Vitne allrar Logrettuñar / að beggia þeirra Aſteede 
um/ Breßum og Documentum i allaũ Mala D⸗fyrerſtotnũ / og ſtule 
paug i fullu Goyllde ſtanda / nær þaug fyrer Rettefi Loglega frama 
komãa⸗ Nuxm. xXXIII. 
V UR upphroopad ap badum Vice⸗ Cogmoñunum Priſvarſiñum/ 
hvert nockur hier a Log⸗Pijngenu vcere fem Mal heßde hier fyt 
et Retteñ fraffi að bera / hosrium þeit aſamt Logrettuñe til⸗budu 
fig að gegna / og fram kom eingeñ fem nockud haßde að kicera framar 
eñ iñßcert er. NUM. XXXIV. 
MEo því eg Vnderſkrißadur hepe nu heyrt hier í Lo grettu upp⸗ 
ſagdañ Doom í Contractar Malenu ap Are Logmañ enũ Dale 
Vidalin, þa geß eg hier með til Vitundar / að eg með bañ Nr. Cage 
tafifens Doom et ey forncegdur / heldur Appellera undafi hernum til 
heerre Rettar / hvsrre Appellation eg bfjðft við að Logum framfilg 
fae Til Merkes við íDrarm/ D. 25. Jult / Año 1719⸗ 
| Biarne Nicolasſon 
NUM. XXXV- 
GKrißleg Liſing Prooßaſtſens Era Pordar Jons ſonar á Stadar · 
Stad / á pm̃ Skutle fem var í Hoal⸗ Fiſke / er raf a Maßahlndar 
Fioru í fyrra Gumar / á hoerium E. flendur/ og hitt nu fram̃viſſ⸗ 
| af 


aſt / býður Prooßaſtureñ ſig til að betala Skotmañs Nluteñ / beim ſm 
Skutuleñ m/ eg hafi er hier í Lande að fifia/ Dat: 200 Hullj/ 1719. 
Peſſu GfufulsematEe lcetut Raßn Porkiels ſon Líta ſ̃ bí vill brwka⸗ 
RAFN ÞORKIELSSON Ao 

NUM. XXXVI. | 
AVdokene Gyſla Olaßsſonar ſm̃ ſtrokeñ er wr Vadla Syſlu anafi 
lidnu Vore 1719. Og Miettetæfur dæmdur fyrer Illyrde við ſiñ 
Sooknar/Preſt / og Kvalldmaltfjðar Sacramented Nær Madur 
Verte / og grañvaxeñ / ad Alldre 22. Ara / dockjarpur Á Naut / Blood 
dockur í Andlite/ og Bloodmikell / með Iijted ſtialpande Augu / ſo ſem 
honum ſie ætt við að rita / nockud alwtur í Gainge / og ha⸗ Feettur⸗ 
Oſkaſt því ap Landſens Iũñbiggiurum / ad beſſe Madur ſie tekeñ / hvar 
fem iñañ Lands hiftaft kañ / og færður a Hendur nærfta Yfervallde / 
og fo padañ / Nierada m mille / til beſſ hañ kañ að komaſt í fi Att⸗ 
Naga/ hoadañ há burthlaupeũ er / til að líjða fyret fín Aßbrot epter 
Logum / ul Merkes mitt Naßn / við ÍDrarm/ þat 21, Suð Año 1719. 
Nates Schiefing · 

NUM: XXXVII. 
AMNNO M. DCCXIX. 


Hepur epterſ Eitur Togtefum Legrettu 
ijſt vered; 


I. | 3 
SIX Auftata Barte Skaptaßellds Gvílu/ agi Gpfluniaffenum Is⸗ 

leipe Einarsſyne a Nnappavollum / Año 1719. uppreked 104 
Merkur Jarns í litlu Gikar Sticke / er leiged hafe pyrer ofañ Ma⸗ 
(aFamb/ og være nu bunthorfed / er Meñ meina Sandkaſtad hape/ 
eður Botn teked. Item Kadalſticke 4 Aln: ßwed og fordiarßad. 
A Skaptaßelle 30. Marka Ankier gamallt og ſumſtadar ßwed / boede 
a Bome og Stsßum. It s.al ˖ long Sphſra mioo / fem Orßs Ef“ 
ner A Avalnefe mioott Askorn / 8. al: langt / 21 Spañer Vm̃⸗ 
meil / Madkſmoed · 8 % 


24 Vr Veſtara Parte Skaßlaßells Syſlu ferm Syſlumañenum 
Biarna Nicolasſyne / A Afa Kyrkiu Fisru uppboreð Jarn að vigt 
í Fiord · með Ride / keipt fyrer 74 og halß⸗ Fiſt / Item uppbored í 
Leidvallar Pijng · Sookn 8. Bund Bar. J Kleißa Ping⸗ Sookn 
nockur Eykar Sticke/ og ein Fiol / það Gagnlhſted / keipt fyrer 7t og 
halßañ Fiſt · 
3 Br Arneſs Pinge fra Syſlumañenũ Brinjoolße Pordarſyne / 
að á neeſtlidna Sumre hape upp tefeð a Reſs⸗Fiorur í Selvoge / Tre 
að Leingd 5. og halß als að Digurd 1. og halpt gvart. hoggved fyr⸗ 
et añañ Enda / Añad Tre að Ceingð 5. og halß al. um Mals 3. 
gvarfs Með (ma Magla“ Brotii. Grene⸗Fiol að Leingd 2. alt, gvart· 
a Breidd og halpt gvart. Ófur Grene⸗gFiol 1,09 hulß als a Breidd 
I. qvatfs Madkſmogeñ. 3. Grene⸗Fiol 1. al. 3. qvatfe a Leingd / 
1r og halßt qvatts a Breidd · 4. Grene⸗Fiol r,og halß als a Breidd / 
1s og halßt qvarts Eykar⸗ Staur Madkſmogeñ / Á Leingd 24 als 3* 
qvatt 1, Ala Digurd / þat í 2 Jairn⸗Naglar / ad Vigt vel 3Merk · 
Añar Gykar⸗Staur 1ral<a Leingd / 3⸗gvwart. a Digurd · Eirn Piſpu 
Staßur ap Eyk / St. Grenefialar⸗ Biot 2. als 3. qvatt. a Leingd / 
Íagt 1. og halßt gvart · Breiððs A Biarnaſtodũ / Banda Eign 
uppreked a neeſtlidna Bette hælpur Atkiers Stockur ap Gyk / fweñ / 
ſamañ negldur / og Sioo⸗bruñeñ að Leingd 34 al · a Digurd 1. og halß 
alt Ein Stong ap Nardſle / neerre 4. alne a Leingd / með Jarn⸗e 
Btoðde í Endamũ / og Lomum uppa Skapted. A Gotu Banda, 
Eign 2, Fialer af Nardſle / ofur ad Leingd 2009 halß ale hin 2. aln· 
I. quart · á Breidd 14 og halßt gbart · hvor ui ſig / Madkſmognar og 
Gioo“vefars · JNerdiſſar· Bif Skalhollts Doom Kyrkiu Jord A 
hæftliðna Vetre uppreked 1. Skips, Stujre / fyrer utafi Krooka og 
Jarnſpeingur / It· 2· Eykar. Fialer að Leingd hvor 2. aln. a Breidd 
1. ug halßt qvatfs Petta Gtíre og Fialer meinaſt að vera ap þoð. 
férandaða Kongl: Majeft : Oilogs⸗Skipe Gwotheborg - A Stoks 
Eyrar Fitur Banda“ Eign — Bool ap Lood / ap Grene 
F2 Marke 


Marke S. I. G, Eykar Sticke ad Ceingð 3v al ís Nollendſẽ Bats 
Ar 7. aln · að Leingd ap Beike. A Gfwmítaða Fiorur GEnlhollts 
ſtadat Jordu / Sticke af Borde wr wtlendſtũ Bat ap Eyk gagnlíteð 
1. og halß al, Jarnreked · | 

4 — Br Míra Syſlu fra Syſlumañenum Sigurde Sigurdsſyne 
ijngra a Voge í Nraun⸗Nrepp heßde nýlega uppteked Grene⸗Fiol / 
ad Leingd 4. og halß al. ad Breidd 12. og halßt qvart i breiðara End 
afi/ miog Jarnrekeñ ap brotnum og ridgudum fínn Noglum. 

5. Aß Proofaſtenũ í Snoeß ellsneſs Syſlu Gr. Porde Jonsſyne / 
að á Stada⸗Stadar Kyrkiu⸗Jord Trodu hage í Bor upporißed eitt 
Vogrek / hier um̃ 204 alna langt fem eckert Fanga⸗Mark ſie a og 
eckert Jarn i. | ð 

ór Vr Bardaſtrandar Syſlu / ap Gvflumafenum Teite Araſyne 
epter Jool uppreked 1718. A Breidaviſkur Reka Boonda Eign / Ss 
alna langt Tre / eche Neſpulcegt / uppboded a Mañtals⸗Pinge 1719. 
og var peſſ hedſta Bod 15. Fiſkar. A Tungu Reka í ODrlaugs⸗ 
hopn/ toom Tuña með þremur Bondum Sagnlijtel/ þæðft fyrer booe 
eð 3, Silfar A Noams Reka a Bardaſtrond Boonda⸗ Eign / 12 
Hnidia / 42 afn. a Leingd / heedſt fyrer boðað 100 Fiſta. Á Nauta 
bergs Refa a Bardaſtrond / ein Nnidia hoggveñ fyrer Endar / með 
ſtoort GagareFar a Miðiufie/ Bark⸗hlaupeñ /og loſud / ſelld fyrer 4. 
Fiſka þeim Medſtbioodande. A Gfeiðnapells Boonda⸗Reka / eitt 
Tre / vart 2 · aln. med Root á Endanum / haggveð fyter añañ / ſellt 
þeim Nedſtbioodande fyrer 5. Fiſka · | 

2, Br Sfafiarðar Syſlu ap Syſlumañenũ Marcuſe Bergsfyne/ 
ſiſdañn Sons Meſſu 1718, Ad Noeole í Bolungar Bif / uppreked a 
Gtiga: Mið nockurn Part af Siſdu a wilendffu Gtipe / í þremur 
Portum / fa ſtcerſte 7. alns a Leingd / {á añat / 5. aln. þríðie 4. aln. 
et mæld (w leingfta í ſier hvoriũn beſſum Parte a Breidd hvor Partur 
3. aln. Eykeñ míag fundur borud / og allar Fialer þar í loſadar og 


rißnar / til beggia Enda/biargað með miflu Erßide / Jamm bar i * 
ioord. 


—F 


Fioord· og 5. Merkur. It · Cin⸗botnud Tuña Laggbroteñ með fæli 


Soigum. A Meyre Backau Skala⸗Vihk uppbered Hirti með 
HNrijng í ap Jarne 1. og halß als a eirn Veigeñ / efi alen a afar, It · 
ArareLegg að Leingd 342 aln· A Gftondii uppboꝛred 1õ aln langt 
Tre ferkantad / lang Spoñ á Breidd Jarnreked / J Alnar longu 
Eykar. Tre 144 Merkur Jans / ein Fiol 8. aln · Biota⸗ Lom a þet - 


víðar A Slettu uppbored Ein⸗botnada Tunu með faan Bondn⸗ 


Jiem ſeiger Syſſumadureñ að a Midohkur Fiorur í Aðal Bit haße 
uppreked um Paſſka í Bor wilendſkt Gtgre með Krookum / ap þvert 
Gigmundur Scemundsſon haße Jarned riwßa Ímteð / efi hafi ſier ey 
fagt hvað mifeð var/ hvar fyrer þvi en lift geta, 

81 Vr Stranda Syflu þta Gvílumafienum Orme Dadaſyne í Bæ 
at Pijnts Sookn uppboreð a víre BYE Skalhollts Doomkyrkiu Reo 
fa rent Gegl Æm/ 19. z hælp al. og eitt Eikar Band wr Blend 
ſtu Skipe / 4.7 half als —S Broðdanefs Þing“ Sookn / a Reka 
Marke Nups og Stadarbacka Kyrkna/ fyrer Elis Cande/ liſted fere 
ſkeitt Lwku⸗ Lok / með tveimur lítum Jarnhriſjngum og tveimur Jarn⸗ 
Lomum / fem vega 134 Merkur. J Kyrkiubools Pijngſookn / a 
Kyrknaña Reka / pyrer Porpalande / Ited Maſtur⸗Trie ſamañſett / 
204 ale Noar yßer um̃ voru 3. Jarngiarder / ad Vigt 2· Fioordungat 
wihoggveð Grenette odrumeigeñ 5. og half al. Og Giardfa/ Lagge 


broleñ Eikar ⸗Tuña með einn Botne⸗A Kyrkiubools⸗Reka / Bono 


da Eign / Vatns⸗Tuña Evibornud/LCaggbrotefi z ſijgyrdt að meſtu. 
J Kalldadarneſs Pijngſookn a Bar Reka / Bonda Gign / 2 Fiord. 
Vax / Sioomared og ſtie ̃t. Grene⸗Tre 8. al. og er Syllt í það epter 
Endelongu / með Dre og BatsEtiafer A Biarnaneſs Reka 
Kongs Eign / Hidol⸗Grind með 34 Nioolum. A Kalldadarneſs 
Reka Banda Gign / Grene⸗ Tre 4. 2 halß al. J Arneſs Piing⸗ 
Sookn a Reikianeſs Reka Kiſtu Fiol malud og broteñ / og Vatns 
Strimpa með Kadal ⸗Hoenka. A lítlu Avtſkur og Stooru Rekum 


Skalhollts Doom“ Kyrkiu Eignii/ Tagar⸗ Karßa og Eyke⸗Bite 
F3 Sioo⸗ 


BR og Fweñ 10 Als med a, Merkũu J Jarns. A Kolgraßarvift 
fyrer Stooru Avſſkur Lande / Grene⸗Fiol Ss al. A Fifibogaftaða 
Reka / Kongs Eign/ Grene⸗ Fiol 5. ale A Mela Reka Banda 
Eign wiheggvefi Bite maladur 4.4 ál. GEykar⸗Slu 34 ale með 
Litlum Jarn⸗Nagla · Grene⸗ Fiol 6. al, og Lwku⸗Lok / með broteñe 
Gfrm og Lomum· A Nordur Fiardar Reka/ Boonda Eign / Fiel 
aß Grene 8. als GreneStong ívljbrotefi 10.4 al · og Eykar⸗ Blað 
{ftels A Kroſſneſs Reka Beenda Eign! Eykar⸗ Fiol í tveñu Cage 
4. Als Lijtel Grene⸗Spiſta og Grene⸗ Sim / Molud añars Vegar⸗ 
A Fells Reka Kyrkiu Eygn 2. Grene⸗Fialer / oñur 10. ofiur 4 ale 
A Opeigsßiardar Reka / Banda Eign 2. Grene Fialer / otiur 5. 
oñur 6. als Ein buũñ Fiol malud 3. al: og Lwku Lok. St: a Klauſt 
urs Reka þeirra ſomu Jarda ein Fiol 9. alner · 
or Vr Nwnavatns Pihnge / pra Syſlumañenum Johañ Gottrup 
a Flatneßsſtada Reka a Batnsnefe/ rekeũ Grene⸗ Staut / virdtur 5. 
Fiſtũ· APijng⸗ GEira Cloſturs Naßnar Reka á Skaga / Grenekre 
15. alna langt / liſted ag GmæmMoglii borað. Item 3. Borð með 3. 
Slam brotnum / 4. Z. halß al: hvort / negld med Sman Noglum⸗ 
10. Vr Skagaßiardar Gyflu af Gpflumafenum Jens Matzſyne 
Spendrup / a Oſtiptum Reka a Skaga/ Reine⸗Stada Lloſturs og 
Hoſkuldſtada Kyrkiu / Gaßl wr Kiſtu med litlu — Jarne⸗It 
gwku Lok ap Gyk með litlum Jarn Qung · A Mallande Reine⸗ 
Siada Cloſturs Refa/ Grene Fiolssal:. J Kiellduviſk a — 
sk Kyrkiu Reka / Eykar Fiol ss eða ó. alner. 
NUMXXXVIII. | 


ANNO 1719. Var epterſkrißad í Logrettu augliſſt · 


I. 
BEſtallings Bref Vice⸗Syſlumañſens Jens Petursſonar Wi⸗ 
um / wigeßed af Landfogeden Cornelius Wulf / fyrer hælpu Skri⸗ 


du —— Dat: Beſseſted 2* Marth 17194 
2* 


2  Þíngs-Bitne Vicc*Eyflumatifens Jens Wium / Ahrarande 
hañs Forbod til Almwgans í því Hierade / Kaupſkap áð fremia við 
Dfrijhandlara / Dat. 15. Aprilis Annor7rgr 
3. Tandfogeden Cornelius Wulf liet auglſſa Nierads Mata 
Virding a Kongs Jorduñe Þyfu í Kioos / hvar ífie þeir virða nepn⸗ 
ða Jord med 3. Kugilldum fyrer 140, Rird. Spetie / Dat: 34 Hunt 
1719, 0g upphiſdur Landfogeten Jordena fyrer eins mifla Þeninga/ 
þeim er leifa eiga ifiafi næftfomande Alpifngs ⸗ Sá 
4. Hans Velbyrdigh: Or: Amptmadureñ litt augliſſa Hans 
Gongl :Majéft  Fridericr Tettii (Naloßlegrar Miingar) Breß 
aß Dato 1650. mhrærande Frj ⸗Fordringſkap ßyter Liens⸗ Maffen 
til Lands og Vatno | 2 — 
5. Contract a millum Nr Logmañaua Pals Vidalin og Odds 
Sigurdsſonar / ad allt ſo leinge ſem Logmadureñ Oddur helldur Snce 
fellsneſs Syſlu og Stapa Vmbode / ſtule hafi Arlega betala Cage 
mañenum Vidalin 135. Beit :í Fiſta Reikning / hvort fem Fiſke Are 
gfi etu good edur ſltett efi Logmadureñ Oddur ſkule haßa alla For⸗ 
fin / æð og Adminiſtration yfer Vmbodenu og Syſluſie / og þar * 
um̃ í alle Abyrgd ſtanda / og ífule þv Logmañenum Vídalin alldteg 
Sif breftut verða a fittffripuðu Giallde / Date 23. Julij 1719, 
ó. Eifing Syſlumañſens Bjarna Nicolasſonar að hafi haft epter⸗ 
lated Goods Syſlumañſens Dlaßs ml. Ginarsſonar / Deemt til 
a (þeirra) fem Log gista þyrft Rad fytet Datr 210 
sult 17194 
7 —— Jons Sigurdeſonat / ſem vered hefur Syſlumadur í 
Dolum uppa 90. Better fil Kaupmañſins Petur Vindekilde / hvar í 
moot Son heßur Pantſett 12. Nundr· í Jorduñe Dr í Middso lum / 
Date Stickes · Noolms Krambwd 20 · Detobtis 1718. Sama Dag er 
nockud betalad ippa ſemu Obligation, og ſtdar er hun þafi 9e 
Mat 1719, Vppleſeñ á Saudafells Mañ tals Pijnge. 
NUM. XXXIX- 
— Anno 


ANNO 1719 Bar ewtifrigað í Esra aotſt. | 


K Aup Breß Preſtſens ör: — Guttormefi onat/ ßyter 5. Hundt 

í Jorduñe Seliarteige í Reidarßyrde ag Syſſlumañenum Byrne 
Petursſyne / fyrer alla Jordena Porvalldsſtade / s · hundr: ad Dyr⸗ 
leika / Liggiande á Strondum og Skeggiaſtada Kyrkluſookn/ Dat 
17114 ðe 114 Aprilis. 


2Añad Kaup“ Breß Gyflumaffens Biorns Petursſonar þyte 
tt 7. hundr· og 30. al. í Jorduñe Fagra · Neſe a Langa⸗Neſe/ pyrer 


Lauſ ape/ Dat. Añno 1717 de9 · Octobris 

3t Kaup · Bref Joachims Jonsſonar fyrer 20. hundi. í Sarðufe 
NMam̃e í Noßda⸗Noerfe / af Gr. Porleife Araſyne / fyrer {aufafe/ 
Dat: 1717. 280 Auguſti⸗ 

4. Kaup⸗ Brep Vice⸗cogmaũ ſens Benedix Thorſteinsſonar/ þ 
Jorduñe Helluvade / 12 · hundi ad Dytleifa/ap Vigßwſa Jonsſ pnef 
pyrer Caufape/ Dat:1718s 20 Julij við ðvarm 

5. Eignar⸗Breß beitta Syſtkina/ —5— Biarnaſonar z Gud⸗ 
runa Biarnadoottur / pyrer halßre Jorduñe Ballduts⸗Neime við Mijſ⸗ 
Batn/ 5. hundr: að Dyrleitaf af Moodur þeirra Ingebiorgu Nall⸗ 
grimodoot tur með þeim Skulmala / ad Moodureñ uppbere Aßsialld⸗ 
ed Jardareñar ſiſna Lijßs Tiid/ Dat: 17194 5. Mart 


ór KaupeBrep Vice:Cogmafifens Monſ· Benedir Thorſteins 


ſona/ fyrer Jorduñe Bergſtodum / liggiande í Þing“ Eyar Sypſflu/ 
og Helgaſtada Pijng⸗ Sookn / 12: hundr: af. Gt: Jone Seemunds⸗ 
ſyne / pprer ssþundr: í Jorduñe Balldurs⸗Neime við Miſvatn / og 
Þitt í Lauſaße / Dat: 1719. pañ 5: Sebtuar fs 
7. Kaup:Brep Vice⸗ Logmañſens Benedir / ßyrer Jordunum 
Skridu / 100 hundr: að Dyrleika / og Hoole í Rifi 50, hundr: badar 
liggiande í Pifng ⸗ Eyar Syſlu⸗/ ap Gr; Magnuſe Marcusſyne 
Vmbode Sr: Guðmundar Palsſonar / fyrer Jordena Ejolfoſt ade í 
Fliootsdals Qierade í Mæla Syſlu / óg Nundrad Kirðd : elg 
Dat :; 1718, da 9* Novembris 


J 





ge. Waup: Brep Þorfteins Gigurdefonar fytet 24 · hundr. wr heima 

Jerduñe Viſdevollum ytre í Fliootz ⸗ Dal / af Syſſumañenum Valle 

gtljme Jonsſyne / fyrer 154 Rigðe in Specie og uppboðeð noerſtu 
áðrþum til Caufnar ifiafi At og Dag / Dat: 7. Sunf Afin 1719s 

os Ved Magnufar Biornsſonar a Jorduñe neðra Lamb: aga 

i Stilmafia Nrepp 20. hundr. ap Bodvare Sonsfynt fyrer aðta 202, 
hundr · Jord O⸗aneßnda Dat: 1699 25. Junq · — 

10.. Kaup: Breß Cogtettumaffens Porbiorns Biarnaſonar fyr⸗ 


er 5. hundr. í Jorduñe Por gautsſtodum í Nohtar ⸗· Sidu ap Birne 


Nalldoreſyne / fyrer Caufapie! Dat: 17194 D. 20. Aprilis. 
„et Kaup⸗ Bteß Sons Biarnaſonar fyret & hundr. 80. aln í 
Jorduñe Leiſingiaſtodum i Noams⸗Sveit fyrer Lauſaße ap Biarna 
Jonsſyne / Dat: 1718. D. 8. Oetobris. sp 
12. Kaup. Breß Vice⸗ Logmatiſins Benedir Thorſtemsſonar for 
et halpre Jorduñe Ingialldaſtodu í Pijng⸗ Eyar Syſlu / 10. hundr· 
að ODhrrleika / ap Monf: Sigurde Einatsfyne fyrer Jordena Siſdu 
a Repa⸗Sveit / Dat: 1719. Ðe 19. Hulfjs 
13. Añad Kaup⸗ Breß Vice⸗Ccogmañ ſens Benedix Þorfteinsfon 
at fyrer peſſum Jordum / Grigmſtodum við Mij Bafn/ 20. þunöts 
i Iſoolßsſtodu a Tiorneſe 20. hundt. hælpre Midoiſk a Gvalbarðs 
Sirond 15e hundr. og í Nallgylsſtodũ í Fniooſta Dal 13. hundt. að 
Dijrleika ap Vigßwſa Sonsfyne fyrer Epterſkrißadar Harder / Barka 
Gade og Torßuſtade 30. hundr. Repſtade 12. hundr · vg í Gvína* 
Vaine 16: þundr. að Dhrieika allar Íiggiande í Nwnavains Syſlu / 
Dat: 17190 Ðe 10. Julſ⸗ * 
14. Kaup⸗ Breß Benedir Nognaſonar fyrer se hundr · í Jorduſie 
ſtooru Borg víð pa“ Fioll ap Era Porkiele Oddsſyne / fyrer Lauſa⸗ 
Fe / Dat: 1718 · Ðe 301 Septewbris 
i5. Kaup⸗ Breß Sigurdar Jonsſonar fyrer 5. hundr. í Jord⸗ 
uñe Sel⸗Velle i Snceßells Syſlu ap Porberge Þorfteinsfone fyrer 
Cauſaße / Dat: 1718. Ðe 31 eun 
10 * 


* 


"18, Giaßpat · Breß Gúðtunar Saul Jonedoottur á 104 Bundfs 


Jorduñe Saͤmſts dum i Noltart · Stdu til Logrettumaũſens Biarin 
Gigurðsfonar / með Grßingians Jons Jorundoſonar Sampycke / sr 
Dat: 1719. 201 Márits " 

17: Nandſkript Gyílumafífens Gml: Sons Gígurðsfonat uppa 
30. Rird· Specie fil St · Hogna Gal : Amundaſonar / Dat: {70 2 
) 184 suf 

19: Kaup⸗ Drep Gr. Þorfteins Oddoſonat fytet 5 unðr; i 
Jorduñe Fliootss Dal liggiande í Flioots⸗ NAhſd / ap Gr Hortiele 
Soddoſyne / fyrer Peninga Da: 1710. 27. Jun· - 

19  Mflað Kaup Brep Gr. Porſt eins Odde ſonar foret hundt · ir 





í Sorðufit ſtooru Borg under par Fiollum af Gt, Porkiele Odos ⸗ 


ſyne fyrer Beninga/ Dat: 12. Septembris 174. — 

20. Pridia Kaup: Btep Er. Porſteins fyrer haußre Eyði · Jond * 
uñe Lamb⸗ Naga liggiande á Rangarvollum fyrer faufape aß Jone 
Jonsſyne / Dat: z. Sul 1719. 

Eighar ⸗ Breß Gr, Porſteins ODddsſonar fyret 5. þundr ; 
wr Jorduñe Aſoolßs⸗ Skaila under Eya⸗ Fislium af. Ejoolße Ein, 
ars ſyne fyrer Peninga Dat: 12. Sulff 171838. 

22. Kaup⸗ Breß millum Pooruñar Polsdoottun Í og Toomaſar 
Aſ grimsſonar / að Pooruf felur oní 104 humdt · í oolei nude 
ar Firde / eñ Thoomas felur hefe 15. hunds í Barkaſtodum í Mid ⸗ 
Firde / Pooruñ a að gepa Lauſaße fyrer Miſmun Jardana Í Þat: - 
Saad Gruña, Bif 1718: 26, Septembris — 

23, Kaup Drep Syſlumañſens Benedir Bech fyrít halpre 
Jorduñe Dadaſtodum a Reikta⸗ Strond Í GEagafiarðar Syſlu / 10: 
hundr· að Dirleika / ap Syſlumañenum Lauridiz Scheßving fyrer 2 
„þundr. wr Jorduñe Sydra Backa / ligglande Modruvalla Etauft> 

veg Kyrkiu⸗ Sookn / og 10. undri Jorduñe Bꝛene Noole i Sratlinga 


- HNid⸗ Dat: 17174.11e Oct. 


24 · Kaup Breß pf er: Eyreks Ehorffeinsf onat pot 





hundr· JJorduñe Balkaſts dum í Metafyrðe af Et: Eina 
are Oddoſyne porer Caufape/Dats Anno 1719. þafi 26. Junfj* 


250 í aupeBref Haudoors Eigvafsfonat/ ayrer 24, þundr: í 


Jordunñe Gylspiardar · Diwla í Bardaiftrandar Syſlu/ ap Einare 
Sinarsſyne pyrer Lauſaße / Dat: 1714 d. 26, Aprilis 
20Kaup. Bref Gr: Pals Jonsſonar fyrer 5. hundr:. í Jord 

uñe Neſe í Fnivoſtadal af Gr: Magnuſe Marcusſyne fyrer Lauſa, 

e/ Dat: 1715. 201 Juliſ 
27. Kaup:MBrep Sons Eyreksſonar ßyrer 5. þundt: í Jerduñe 
Krooke a Skagaſtrond / af Guðnýju Grijmodoottur pyrer Lauſafe/ 
Dat 18 · af 17194 —— F 

228 Kaup⸗ step Jons Eyreksſonat ßyrer 2, þundr:i Jordufle 

Nooarſtedum i Hwnavatns Syſlu / ap Gudniju Griſmedoottur / ßyro 
er Lauſaße / Dat: 1717. d. 23. Februarij. — 

29. Kaup⸗· Breß Gt: Einars Jonsſonar fyrer 26: hundr: í 
Jorduñe Jorva í Naukadals Nepp / ap Porvarde Sigurde ſyne / pyr⸗ 
et Peninga / Dat: 1718. da5 · Novembris · * 
30. Kaup⸗Breß Syſlumañſens Lauritz Scheßving / fyret s 9 
tr Jorduñe Nallfrijdarſtodum í Gyaßiardar Syſiu / ag Jacob Ni⸗ 
elsſyne / og Bartholomeus Jacobsſyne / fyrer Lauſaße / Dat: 1718. 
þafi 2. Ottobris⸗ — | 2 

31e Kaup Brep Gr: Pals Jonsſonar ßyrer 5. þundt : í Jord, 

ufie Neſe i Fniooſtadal / aß Jone Araſyne ßyrer Caufape/ Dat 1714. 
3. Auguſti. A a 
„32. Kaup Bref Mont : Sons Sfleifsfonar/ fyrer 28. hundi : 
í Jorduũe Skail á Siſdu ap Porſteine Palsſyne / pyrer Biarnaſt ade 
i Selvoge 40, hundr. að Dijtleika / Dat: 23. Kull 1719. EN 
33. Kaup⸗ Breß Sigßwſa þorðatfonar/ þyret Sorðufie Mæla 
hollte/ 10. hundr · ad Dijrleika / Ciggiande i Noam̃s⸗Repy aß Et. 

Gyſla Einarſyne / pyrer.alla Jordena Itra Kambhoel / 15. hundr. að 
efrleita/ Liggiande i Noam̃⸗ er! Dat: a710 d· 7 Sunfe. 

G2 34 


„342 Kaup⸗ Bref Fons Sigurdsſonar zyrer Sroontjarftedátn í 
Laraardals HNrepp liggiande / 10. hundr: ad Dhrleika / ap Olaße Do 
laßs ſyne / hvar a moot Son Sigurdsſon logar ad añaſt Oma gañ Da⸗ 
Da Gudmundsſon í 10 · Ar / Dat: 1719. d · 12. Matth og se Aprilis. 
35. Kaup⸗ Bref Sons Gimarsſonar þ halpre Jorduñe Backa 
a Bockum / 10. þundr: að Dijrleika / ap Jone Sonsfone/ fyrer 10⸗ 
hundr · í Jorduñe Gullbrecku í Eyaßyrde / Dat 1719. þafi 22 · Mar⸗ 
30. Kaup ⸗Breß Spſlumaũñſens Spendrups / pyrer Jorduñe 
Du: Nool i Sæmundar hiijd / 20. þundr : að Diſrleika / ap Cloſtur⸗ 


halldaraͤnũ Porde Porleifsſyne / gyrer Lauſafe / Dae: 1719. 22. Jult· 
37. Kaup: Brep Gotſtalks Porvards ſonar / ßyrer 10. þundr ; í 


Jorduñe Backa a Bockum / af Hone Sonsfyne/ fyrer 10. þunðr : í 
Jorduñe Gullbrecku i Eyaßyrde liggiande / Dat: 1719.d. 22. Martif. 
38 . Kaup⸗ Bref Gr: Gyſla Einarsſonar / ßyrer 7. og halfu 
hundr: Jeorduñe Sydra Kambhoole / af Byrne Arnoorsſyne/ ßyt⸗ 
er Lauſafe / Dat: 1718s d. 3. Hunt 

39. Kaup⸗Breß Gr. Þorleifs Araſonar / pyrer 100 hundi. 


Jorduñe Flagbiarnar“ hollte í Landmaña Hrepp / ap Er: Eſd Mag⸗ 


nusſyne / pyrer Jordena Tinda / Liggiande í Saurbeear Sveit / 12. 
hundra að Dijtletka / Dat: 1719. þafi 24. Aprilis · 3 
40e Kaup Brep Fons Eyreksſonar / fyrer 3, hundr. í Jorduñe 
Mooaſtsdum í Nonavains Syſlu / af Jone Grijmoſyne / fyrer Lau⸗ 
ſafe Dat. 1717 d· 101 Juliſ. 
414 Þantfeinmg Ingebiargar Porkielsdoottur til Syſflumañſens 
Lauritz Hans ſonar Schefving / a 10. hundr. í Jordune Samt ijne / 
fyrer 7. hundt · Fiſt¶ Dat · 30. Novembr· Año 1770. Game Pan⸗ 
fur. uppbodeñ til Lauſnar þeim/ fem neerſter ttu/Dat. 20. Julij 719. 
42: Kaup Lijſing Pals Eorpafonat / á 2. a iJorduñe 
Gole iBidlwnga ⸗ Vik / pyrer Lauſaße / aß Dlafe Jons ſyne / og upp 
boded pein/ſem að Logum leiſa ber / Dat · 22. Jun 1719. 
43 Aßſal Mad, Hrwdur Porſteins Doottur á Jorduñe — 
— | — odum 





ſto dum 20. hundt · að Dírláta fiðgidiðe við Ehan / under Syflu 
mañ eñ Lauritz Scheßving fyrer 4. Leſter 3. hundt · 34. Fiſka Dat: 

1718. D. 28. * / Item Soſlumanſens ʒchepvings Quuterins 
þat fyrer Dat: 15. Junt 1718, 

44. Kaup⸗Breß Sr. Pals Fonsfónar/ vegna hafis Doomm⸗ 
Sona / Einars og Erlends Nicolasſona fyrer 10. huntt. Jorduñe 
Noole í Scemundar hlijd / ap Nalle Þorfteinsfyne fyrer Lauſaße / Dat í 
1713/ paũ 28. Marí, 

45. — Kaup:€tfing Er. Pals Jonefonat a tó hundt. Joerd⸗ 
uñe Noole liggiande í Scemundar⸗Nlijd / Kt, a 10. hundr· Jorduñe 
Neſe í Niooſt a⸗Dal / til· bodeñ Nuonuſtu Frendu fil {aufnat/ Þat; | 
7 Suli/ Año 1718: 

46, Vppbod Gr. Pals Jons ſonar a Sea Siad / a —— 
9 Mole í Gemundar“ Alſd / nceſtu Freendum til £aufnat Dat “a, Mat 

fí0 17174 

47. Giordnings⸗Breß Mad: Margretar iifðoottút Bar 
við Son fifi Cogreftumafefi Betur Dadafon Dar : #4 „ðfóvettibr, i70n. 
adur í Logrettu uppleſed 1702⸗ 

48. Giordnings⸗ Breß á millum Landbiſngs⸗Skriß atans Sig 
urdar Sigurdsſonar vegna Mag :%onas Gam̃ / og Logrettumañſemn 
Peturs Dadaſonar Gam̃ / um Atpaftipta Reikning þeirra a mille / 
Bat: 19: Aprilig 1719, 

49: Kaup⸗Breß Gr. Gyſla Gigurðsfonar foter 8. Bund, í 
Jorduñe Gvalbatðe í Mm:Alijö / ap Sone Safonarfynt / fyret 32: 
Rid · Specie; Dat: 27. Novembr· 1713 

50.  Afiað Kaup⸗Breß Sr· Gyſla Sigurdsſonar fyrer 8 
hundr · i Jorduñe Gvalbatðe í Delum ap Gudrunu Nabkonardoottun 
fyret 305 Rird · Speeie, Dat: 21. Jul (1719, 

lb Þefs et'39 Föfiur í GL lím og bólfu Snú it — 
liða ri dlþíng cshöfar otscollar Aðið 01749: Atera — 


id iguty(son A 





Alpiſnges Bookar Regiſtur Anno 1719 — 


I. Albijnges Setning/ og Elgtettumafta Lebnd. 
II. Forliſkun í Kwgylldes Deilu í Skaptaßells Pijnge. 
III. Doomur um̃ Coutrakar Maled mille Clgoſtur halldarañs Jons Iſ⸗ 
leißs ſonar og Gyftumafifets Biarna Xicolas ſonar. 
IV. Soomur um̃ Steßnu Mal mille Claſtur balldaraña Jons Iſteißs 
ſonar / sg Sons Porſteinsſonar / we Skaptaßells Syſtu 


VDoomur vii Steßnu Eyreks Jons ſonat í Síðofum/ til Syſtumañ 


ſens Biatna Nicolas ſonar. 


V.· Advsrun át, Amptmañſens / ad Riettarens Bepienter reiſe cy ap 


jugenu í Ö/Ægtma. 
"Vil, Yppfttning GtepnuSMiala 4, Æand:Sogetans til Pordar Þor 
leikefonar pyree Beftartt3 epter þætgt Kyrktubæear Clgftur. 
VIII, Maꝛls Vppſetning um̃ Reftant3 epter bælþt Ryrtíubæar Elli 
ue þíat one Jons ſyne í Papey / i Mwla Pijnge. 
IX, ZRottgl: Maſeſt. Forleningum vidvikiande. 
*X. Doomur um̃ Vitned Jon Kyretafon í Dala Syflus - 
XI, Dauda Doomur Zalldoors Sumarlidaſonar Byree bridia Hoor⸗ 
dooms Brot í Iſaſtardar Syſlu. 
XII. Vm̃ Galldra Aburd wr Iſaftardar Gyflu. 


: XIII. Beſtallings Breß át. Amptmañs Yticls — yBer Iſtande. 


XIV. Pridie Pooſtur aþ át. Amptmafſſens Infrukion 


"KV, Di mailepne mille Syſtumañ ſens Bíatna Xricoldsfonar z Eld{t 


urhalldarana Fons Iſteips ſonar og Fons Thorſteinsſon ar. 
XVI. Doomur fi Rongl: Majeſt. Reſtantza hiar pyrverande Kyrkiuſ 
bæat Cloſturhe ldurum / Porde Porleißs ſyne Jone Jonsſyne. 
XVII. Vitnesburdur Seign · Gudmundar Dorletþsfonat í Hrot:Æys 
XVIII. EÆineyde Erlends, Magnus ſonar Byter BarnFadernes Lijſtngu 
Jooruñar Jonsdoottur wr Mwla Pijnge. 
XIX. Svar uppa Dooms Proæfs we Miwla Pijnge ui Mal Pordat 
Arnaſonar Moote Gone Afmunbafyne. 
HRK, Begiering Lygmañſens Þæls að Vic: Æggmadurci Kier %e 
klæde egmañũs Sorted. 


XKI. Doomur uͤm Medrerd á Gveniulegũ Characunbus í Bardaſtrand⸗ 


at Syſlu. 


XXII. Doomur um̃ ploordu Barn Mígn Sons Jons ſonar i Barda⸗ 


ſtrandar Syſtu. 
XKIII, Soar tippa Zierads Procels wr Mýra Syſtu um̃ Fiarr Vppt 
rekſtur og Rietta Skil. 


2XvivV. át Land⸗gogetans Jalegg ui Kongl: Majeſt. Reſtantza. 


Num. 





Hum; 


Nums. 
Nums 


Nums 
Num* 


Nums- 
Num;, 


1 


Num $ 


XXV. Doomur úíi Barne Datba í Arneſs Pijnge. 


VI. Doomie um GmigrSttýnu Waledwr áwtdvatta Pyuge. 


XXVIls Sotboð át, Amptmarfens / til Logrettumana aB Pingenu 
burt. reiſa / pyrr efi því være uppſagt. 
XXVIII. Doomur um̃ Stepnu⸗Marl Porſteins þælafonar tíl Lgg⸗ 
ſagnarans í Dala Syſlu Kona Arnoorsſonar. 
XXXIX, bi O Fedrad Barn Slariſdar Zroobtartodoottur í Rætgare 
ýngt, 


KKK, Bvat uppa Zierads Pesects tve Stranda Syſlu / viðvgtianne, 


val Reka á Kiñaſtada Fißru⸗ 


ÆXKI, Dootnur um Stepnu/ Maꝛl Skiceringo Jono ſonar til Syſlu⸗ 


— Harkonar añes ſo nar Odds Bart dar ſonar í Bang 

ær Pinge, 

XXXII. Vppſetning Stepnu Marls millũ Cloſturhalldarans Jons 
3fleiksfonar/ og Gfixrings Jonsſonar til Albynges 17200 


Num: XXXIII. Epßrerfpurn Viec⸗/ LZggmanaña um Marl Tilbod þí að gegna. 


Num; 


Num : 
Num: 


——— Appel leran Syſlumaũſens Biarna YZicolae(onar undan Dome 
hier geingnum í Contractar Marlenu. 

XXXxV. Gtucuis Æiling we Gnekelleixre(s Syſlu. 

XKKVI: Mwdteit Gyfla Olæþsfonar wr vgdlu Syſtu. 


Nuor: XXXVII- Vogreka Lyfingat, 


Nnm; 
Num 


XKXVIII, 24ðfktlfafileg Breß og Dötumerie uppleſen. 


XXXIX. Raup/ Srepa Lijſingar⸗ etc. 





Anno 1719. Balti * ESeptembris kom mier í þe 
epterſtrif ad Doeument, er Edla Ar. Cogmaðureft. — 
Vidalin, Oſtar beſſa Ars Pijng⸗ Boot bilgia 

—— maætte/ Pad er ſo laatande. 
<Eimt goodum Meñum í mínu Log⸗Deeme Suñañ og Auſtañ 
Dar a Cande/ eila eg Vnderſtrif adur Pall Vidalin. Loge 
mafi/ með ollum.gooðum Oſtum. Ydur fie. Bitafilegt! að 
hvor pdar fem Raudſyn kañ til að bera / að tala CogeÞingesGtefa 
nu under Cogmafis Gignete/ þa kañ (a að giora það him Nr. Vice- 
- £sgémafimum/ Edla og Vel⸗ vtfſſum Niels Krerlog mun har CE pae 
fauft gegna þeim Erendum mífia vegna/ fyret billiga Skrißara Pen⸗ 
inga / ſo fe eg hefe þafi umbeded Breplega / uppa það aungyum 
yðar fEule verða Mein áður Bage að poi / að mitt Neimile fie nockru 
picer ſumum yðar / helldut ef hafís Neimile · Eß að añats nockur 


yðar vill fæfia ſiſk Erende beim til mijn / þa ſtendur það hottiumpda 


at í Sialfs⸗Vallde og Kat eg þeim þa gíatnafi gegna (lope Gud) 

Eñ hítt et yður. tilboðeð/ fém mu et ſagt · Þetía mitt oped Breff 

„ la eg eg: Þínas Efrígarei. Mont ; Gigurður Gigurðsfon iff? 

fee Bal við næftliðens Alþinges Book / ollum Nlutadeigendum til 

Vilundar. Eg ee yðar pop Mei í miie Embattes Skylldu Pien 
uſtu teiðubwefi 


Bſdedals ⸗ Æungu þari * Ausuſti Anno 1719. 
Paall VIDALIN, 


Std dk Qti þig a tium að vera, Misty ar 
; ísi ut igur): 


í — 





